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BIBLIOGRAFIA D’ANTONI M. BADIA I MARGARIT

Norta prEVIA

No és facil de presentar la vasta bibliografia d’Antoni M. Badia i Margarit.
No sols perqué ha tractat diversos temes, tots amb molt d’interés, siné perque
cada un d’ells I'ha tractat de molt diverses maneres, dedicant-hi tot un llibre,
per exemple, o bé parlant-ne en una conferéncia, o ocupant-se’n en un article
de periodic. Aixo fa que si hom estableix dos criteris fonamentals —com he in-
tentat de fer—, el tematic i el formal (llibre, assaig, article, conferéncia, article
de diari, etc.) sovint els dos criteris s’entrecreuen i es combinen o es contrapo-
sen. I sorgeixen les dificultats. He procurat de sortir-me’n de la millor manera
possible i buscant sempre la solucié que m’ha semblat més planera per als lec-
tors que hi acudiran.

El conjunt del repertori el divideixo en tres parts: I. Bibliografia cientifica,
I1. Bibliografia d’assaig, i III. Bibliografia complementaria. Com és logic, la
primera és la més important i la més nombrosa. No debades és la que corres-
pon a la vida professional de Badia i Margarit. Per aquesta ra6 he jutjat oporta
de partir aquesta primera part en dues meitats que mostren dos nivells jerar-
quics dins 'aportacié global de I'autor. Aixi, doncs, la primera part es repar-
teix en dos blocs (A i B). Com que les altres dues parts, segona i tercera, no cal
fragmentar-les perqué sén menys copioses i ensems menys matisables, cada
una d’elles emplena un bloc: la segona, el C, i la tercera, el D. Dins cada bloc
les publicacions sén consignades per ordre cronologic d’aparicié. Els titols
dels blocs A i B sén numerats correlativament, amb la finalitat de poder fer re-
ferencies de I'un a l'altre.

Potser sera convenient, per tal de fer més entenedora i més facil de mane-
jar aquesta bibliografia, de comentar alguna cosa sobre les dificultats suara
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alludides i que reclamaran una especial atenci6 per part dels qui se’n voldran
servir. A la primera part («Bibliografia cientifica» - blocs A i B) ha de trobar-
s’hi, per exemple, un article sobre la llengua catalana. Pero, on trobarem un ar-
ticle de diari sobre el mateix tema, si, en principi, aquesta mena d’articles sén
recollits a la tercera part - bloc D («Bibliografia complementaria»)? O bé: un
estudi més o menys programatic sobre la Universitat anira, és clar, a la segona
part - bloc C («Bibliografia d’assaig»); mentre que un article breu o unes de-
claracions a la premsa que es refereixin a la Universitat és logic que figurin a la
tercera. Tanmateix, on és la frontera, en casos de treballs que no queda prou
clar si pertanyen a un bloc o a I'altre? I de casos aixi n’hi ha diversos. Conscient
d’aquesta incertesa i pensant que allo que interessa és que cap treball no deixi
d’estar inventariat en algun lloc, he resolt cada cas d’acord amb el meu criteri
personal. Aixi, poso per cas, he pogut incloure articles de diari a la primera
part o posar a la bibliografia complementaria textos que potser algt altre con-
siderara d’assaig.

La bibliografia resta tancada el dia 31 d’octubre de 1995. Pero hi son in-
closes les referéncies a treballs en premsa o ja lliurats a I'editor. En canvi, no hi
figuren treballs que es troben en preparaci, per avancats que n’estiguin el de-
senvolupament o la redaccio.

No puc acabar aquesta nota sense manifestar el meu agraiment a la revista
Anthropos que, amb poc temps d’antelacio, prepara aixi mateix una bibliogra-
fia de Badia i Margarit, molt completa perd no exhaustiva com la present.
(Anthropos. Revista de documentacion cientifica de la cultura, Barcelona, ntim.
81, febrer de 1988; «Antoni M. Badia i Margarit, Amor y pasion por una len-
gua y una cultura»). La bibliografia hi ocupa les pp. 35-48. Aquesta revista
em cedi gentilment les dades informatitzades que hom havia extret dels arxius
de 'autor. No he hagut de fer més que afegir-hi els titols de la tercera part que
ells havien desestimat. Tanmateix el sistema de distribucié de la matéria que jo
he adoptat és diferent del d’Anthropos i també ho és la manera d’inserir les da-
des bibliografiques. Pero no cal dir que m’ha estat molt dtil de poder disposar
d’aquest material.

Espero que, tal com apareix, aquesta bibliografia podra fer un bon servei
als estudiosos de la llengua catalana i disciplines connexes i els estalviara con-
sultes moltes vegades llargues i no sempre fructuoses.

Maria CarpUs
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COMPLECIO DE LA BIBLIOGRAFIA

El text que precedeix és reproduccié de la Notza prévia a la «Bibliografia
d’Antoni M. Badia i Margarit», amb la qual es cloia el volum 8 de la Miscel-la-
nia Antoni M. Badia { Margarit (= «Estudis de Llengua i Literatura Catalanes /
XVI»), Publicacions de I'Abadia de Montserrat 1988, pagines 199-253. Amb
una sola excepci6: on ara diu que la bibliografia resta tancada el dia 31 d’octu-
bre de 1995, alli hom feia constar que s’hi recollien les publicacions de I'autor
fins el 31 de desembre de 1987. Els curadors d’aquests Estudis han preferit que
la present Bibliografia, en comptes d’ésser un simple suplement a la que acabo
d’indicar (apareguda el 1988), torni a aplegar tota I'obra de Badia i Margarit.
Es d’agrair que la qiiestié hagi estat resolta aixi, per tal com d’aquesta manera
els lectors s’estalvien de consultar dues bibliografies, i, per a qualsevol infor-
maci6, poden acudir directament a la que inserim en aquest volum.

Tanmateix, fondre les dues llistes de treballs (la publicada el 1988 i la que
avui la complementa) no deixava de presentar certs inconvenients que, perd,
després de tot, no han estat insuperables. Com ho he precisat a la Nota prévia,
les publicacions de 'autor sén distribuides en quatre blocs, en cada un dels
quals aquelles figuren per ordre cronologic d’aparicid, i, a més, les dels dos pri-
mers blocs (A, B) han estat numerades correlativament, amb el fi de facilitar les
referéncies entre els titols; recordem encara que el 1988 hi haviem afegit els
treballs en premsa o ja lliurats a I’editor. Tot aixo ha tingut tres consegiiéncies.

1. La successio real de les dates d’aparicié dels treballs «en premsa o lliurats
a l'editor» no ha coincidit amb I'ordre en qué constaven a la bibliografia de 1988
(naturalment, aci mantinc la numeracié establerta aleshores, car les diferéncies
de temps, bé que no sempre inapreciables, no sén, pero, prou significatives per
a modificar-la). D’altra banda, més d’un d’aquests treballs, classificats aleshores
com a pertanyents al bloc A, propiament haurien hagut de figurar sota altres ra-
briques (i ara no deixo d’indicar-ho als llocs corresponents).

2. En realitat, hi ha cinc titols que, malgrat que foren lliurats oportunament
per a ésser publicats (i per aixd jo els havia introduits, numerats, a la biblio-
grafia de 1988), encara no han vist la llum (i, si més no pel que fa a alguns, ja és
segur que no la veuran); fer-los desaparéixer de la llista (en el cas dels assignats
aleshores al bloc A, que és on s’ha presentat aquesta dificultat) implicava alte-
rar la numeracié de tots els titols del bloc B (o sigui del 263 al 445), en incor-
porar-los en aquesta nova versié de la bibliografia: els haviem de fer cérrer cinc
llocs, rectificant, doncs, els nimeros que tenien a la bibliografia de 1988, amb



370 M. CARDUS

el risc de desorientar els lectors. No m’hi he atrevit. Atés que «publicar» vol dir
‘fer public’ i que tots els textos afectats foren efectivament «fets ptiblics» en
forma de conferéncies, no m’ha semblat abusiu de mantenir-los en la llista de
«publicacions» de I'autor. Els cinc treballs alludits sén els niims. 246, 247,
248, 2501 260 (en canvi, el nam. 249 aparegué separat en dues publicacions, a
les quals ara dono els niims. 249-A i 249-B, i que, en rigor, cal atribuir al bloc
C). No cal dir que la meva decisi6 de forgar el significat de la paraula publica-
ci6, presa ben a contracor, només s’aplica als cinc casos esmentats (amb I'anic
fi de salvar la numeracié de 1988); prou m’he guardat, doncs, d’incorporar en
aquesta refosa de la bibliografia els textos de nombroses conferéncies que fins
ara no han estat publicades en forma impresa.

3. A la bibliografia publicada I'any 1988, els treballs dels blocs A i B foren
numerats correlativament, com en una llista tnica. Resultat: en reprendre ara
I'inventari de publicacions de tots dos blocs, tots dos convenientment separats,
la numeraci6 de A salta de 262 BIS a 446 (ja que els ntims. 263 a 445 constituien
el bloc B dins la bibliografia de 1988), mentre que la de B salta de 445 a 479 (per
rad que els nims. 446 a 478 formen la continuacié del bloc A, aixi posat al dia).

Amb el fi d’evitar alguns dels inconvenients esmentats, que podrien plan-
tejar-se eventualment en I'avinentesa de tornar a posar al dia la bibliografia de
Badia i Margarit, en aquesta ocasio he pres la precaucié de no numerar els tre-
balls ara anunciats «en premsa o lliurats a I'editor». Ara bé, si n’hi ha algun que
veu la llum entre la data d’avui i la d’aparicié d’aquest vol. III dels Estudis, hi
afegiré, damunt proves d’impremta (i sempre que hi siguem a temps), les da-
des bibliografiques d’obra publicada.

M. C.

Barcelona 31 d’octubre de 1995

ABREVIATURES

I. BiBLIOGRAFIQUES I D'ORGANISMES I INSTITUCIONS

ACS = The Anglo-Catalan Society

AILLC = Associacié Internacional de Llengua i Literatura Catalanes
AISC = Associazione Italiana di Studi Catalani

Av = Avui. Barcelona
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BRABLB
BRAE
BSCEH
Ca
CatRev

cC
cO
CSIC

CuD
DB
Dest
Diput.
DKG
DL
DM
DT
EEP
ELLC

EM
EncCat
ER
EUC
FCCC
GCat
GEC

HC
HE
IEC
IE1
IEP
IHE

Inf

LO
LI & Lit

Boletin de la Real Academia de Buenas Letras. Barcelona

Boletin de la Real Acadeniia Espasiola. Madrid

Butlleti de la Societat Catalana d’Estudis Historics (filial de I'TEC). Barcelona
Canigo. Barcelona

Catalan Review. International Journal of Catalan Culture. Publ. by North
American Catalan Society (NACS)

= El Correo Cataldn. Barcelona

La Comarca d’Olot. Olot

Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. Barcelona, Madrid, Zarago-
Za

Cuadernos para el Didlogo. Madrid

Diario de Barcelona, Diari de Barcelona. Barcelona

Destino. Barcelona

= Diputacid
= Deutsch-Katalanische Gesellschaft

Diario de Lérida. Diari de Lleida. Lleida

Diario de Mallorca. Palma de Mallorca

Diari de Tarragona. Tarragona

Estacién de Estudios Pirenaicos (CSIC). Zaragoza (cf. [EP)

Estudis de Llengua ¢ Literatura Catalanes (ACS, AILLC, AISC, DKG,
NACS, PublAM)

El Mén. Barcelona

(Fundacié) Enciclopédia Catalana. Barcelona

= Estudis Romanics. Barcelona

Estudis Universitaris Catalans. Barcelona

= Fundacié Congrés de Cultura Catalana

Generalitat de Catalunya

Gran Enciclopédia Catalana. 15 vols. + 3 Supl. Barcelona 1969-1983. Diver-
ses edic. posteriors, posades al dia.

L’Hora de Catalunya. Barcelona

Hoja del Lunes. Barcelona

Institut d’Estudis Catalans

= Institut d’Estudis Ilerdencs. Lleida

Instituto de Estudis Pirenaicos (CSIC). Zaragoza (cf. EEP)
Indice Histérico espasiol. Barcelona

Informaciones. Madrid

La Masiana. Lleida

L’Oloti. Olot

= Llengua & Literatura. Revista anual de la SCatLl&Lit.

La Vanguardia. Barcelona
Mundo Diario. Barcelona
El Mirall. Palma de Mallorca
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NACS
NU
On
Orb
Pa

PD

Pe

Pir

Pr
PublAM
QOs
Ra
RdC
REL
RFE
RL:R
RVF
SCatLl&Lit.
SCEH
SdOr
Se

S/L
SN

TE
TLL
T

Tr
TsC
X
UA
UB
UH
UJl
ULI
UPF
URV
uv
ZfKat

1]
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North American Catalan Society

El Noticiero Universal. Barcelona

Onoma. Centre International de Sciences Onomastiques. Louvain [Leuven]
Orbis. Centre International de Dialectologie Générale. Louvain [Leuven]
El Pafs. Madrid/Barcelona

Punt Diari. Girona

E! Periddico (de Catalunya). Barcelona

Pirineos. Zaragoza

Preséncia. Girona

Publicacions de ' Abadia de Montserrat

Quaderns de 'Obra Social. Caixa de Pensions (“la Caixa”). Barcelona
Randa. Barcelona

Revista de Catalunya. Barcelona

Revista Espasiola de Lingiifstica. Madrid

Revista de Filologia Espasiola. Madrid

Revue de Linguistique Romane. Strasbourg

Revista Valenciana de Filologia. Valéncia

Societat Catalana de Llengua i Literatura (filial de 'TEC). Barcelona.
Societat Catalana d'Estudis Historics (filial de 'TEC). Barcelona
Serra d’Or. Montserrat

Segre. Diario independiente. Lleida

Saber / Leer. Revista critica de libros. Madrid

Solidaridad Nacional. Barcelona

Tele-estel. Barcelona

Travaux de Linguistigue et de Littérature. Strasbourg

El Temps. Valéncia

Treball. Barcelona

Treballs de Sociolingiiistica Catalana. Valéncia

Tele-eXprés. Barcelona

Universitat d’Alacant

Universitat de Barcelona

Ultima Hora. Palma de Mallorca

Universitat Jaume L. Castello

Universitat de Lleida

Universitat Pompeu Fabra. Barcelona

Universitat Rovira i Virgili

Universitat de Valéncia

Zeitschrift fiir Katalanistik. Frankfurt am Main
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II. ALTRES ABREVIATURES (I SIGNES CONVENCIONALS)

abr. = abril

accep. = accepcio

ago. = agost, agosto

al. = alemany

angl. = anglés

Ant. = Antroponimia, Anthroponymie, etc. i antroponim, antroponimic, etc.
Assoc, = Associacio

B = Barcelona

Bibl. = Biblioteca

Bol. = Boletin

& = Castelld

ca = crea ‘més o menys (en el temps)’
cast. = castella

Cat. = Catalunya

cat. = catala

Col. = Colleccié, Coleccion, etc.

col. = en collaboracié amb

conf. = conferéncia, conférence, etc.
Congr. = Congrés, Congreso, etc.

Dept. = Departament, Departamento, etc.
des. = desembre

Dialectol. = Dialectologia

Dir. = Direccid, director

ed. = editat per, editado por, édité par, etc.
edic. = edicié, edicions, etc.

Edit. = Editorial, Edicions, Editora, etc.
esp. = espanyol, etc.

Est. = Estudis, Estudios, etc.

Fac. = Facultat, Facultad, etc.

feb. = febrer, febrero

Fest. = Festschrift

fig. = figura

Fil. = Filologia, filologic, etc.

fon. = fonética, foneétic, etc.

fr. = frances

Fund. = Fundacid, etc.

gen. = gener

G = Girona

Gov. = Governacio

hist. = historia, historic, etc.
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Homen.
Homm,
Inform.
Inst,
Intern.
Introd.
it.

jul.

lam.

lat.
Ling.

Ll

M

Mél.
Men.
Misc.
Monogr.
n, nn
nov.
nim.

oct.

P
PdM
p., Pp.
Phil.
Pres.
Prof.
Publ.
publ.
reimp.
repr. a
resp.
Rev.

s.

sec.
gl
Socioling.
Supl.
1
Top.
trad.

I

1

Homenatge, Homenaje, Homenagem, etc.
Hommage

Informacio, etc.

Institut, Instituto, etc.

Internacional, International, etc,
Introduccié, Introduccién, etc.

italia

juliol, julio

lamina, lamines

latin, etc.

Lingiiistica, Linguistique, etc. i lingiiistic, etc.

Lleida

Madrid

Mélanges

Menorca

Miscellania, Misceldnea, etc.

Monografia

nimero(s) (d’un periddic o d’una revista)
novembre, noviembre

M. CARDUS

ndmero, nimeros (en negreta, aplicat a les referéncies internes d’aquesta Bi-

bliografia)

octubre

Perpinya

Palma de Mallorca

pagina, pagines (cf. final d’aquesta llista)
Philologie, Philology, etc. i philologique, etc.
President, Presidéncia, etc.

Professor, etc.

Publicacié, etc.

publicar, publicat, etc.

reimpressié

reproduit a

respectivament

Revista

segle, segles

Semlo

sine loco (manca la poblacié)
Sociolingtiistica

Suplement, Suplemento, etc.

Tarragona

Toponimia, Toponymie, etc. i topdnim, toponimic, etc.

= traduccid, traduit, etc.



BIBLIOGRAFIA D’ANTONI M. BADIA I MARGARIT 375

Univ. = Universitat, Universidad, Université, etc.
univ. = universitari, etc.
\' = Valéncia
vol. = volum, volums
* = Llibre original
O = Llibre a cura (editat, revisat, coordinat)
O = Recensié
1,2,3,etc. = Els nimeros indiquen les referéncies bibliografiques que encapgalen i estal-

vien de repetir-les

Normalment les abreviatures p., pp. sén omeses per a indicar les pagines d’un treball
aparegut dins una revista, un volum miscel-lani, etc. (pero hi figuren sempre que llur absén-
cia podria crear confusié al lector). En canvi, no falten mai a 'hora d’expressar el nombre de
pagines de qué consta un llibre.

En la citacié de dates de diaris i de publicacions periddiques, les xifres romanes (I, IT, II1,
etc., fins a XII) indiquen els mesos de I'any (gener, febrer, marg, etc., fins a desembre, res-
pectivament).

No cal dir que les inicials A. B, A. B. (i) M., A. M. B., A. M. B. (i) M., B. (i) M., corres-
ponen al nom de 'autor. També els punts suspensius (....) supleixen, en algunes ocasions, la
menci6 explicita del seu nom.

PLA DE LA BIBLIOGRAFIA

1. BIBLIOGRAFIA CIENTIFICA

LINGUfSTICA — GRAMATICA — FILOLOGIA — HISTORIA
DE LA LLENGUA — SOCIOLING{/{STICA

A

Llibres (i publicacions bibliograficament independents). Articles. Conferéncies. Comu-
nicacions a Congresos i Colloquis. Contribucions a miscellanies d’homenatge. Sintesis (en
enciclopédies, obres de conjunt). Alguns articles de periodic [* llibre original; O llibre a
cura, revisat, coordinat].
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B

Biografies, semblances, necrologies. Croniques (d’actes, congressos, celebracions, etc.).
Recensions i presentacions de llibres, articles, etc. Croniques bibliografiques. Notes. Prolegs.
Varia [ recensio].

II. BIBLIOGRAFIA D’ASSAIG

CULTURA EN GENERAL — UNIVERSITAT — ENSENYAMENT
JOVENTUT — ESGLESIA — AUTOBIOGRAFIA

@

Treballs (i, eventualment, llibres). Articles de periodic. Conferéncies i allocucions. Al-
tres prolegs. Collaboracions a obres collectives. Respostes a intervius. Textos autobiografics
i biografics. Escrits d’adolescéncia i joventut.

ITI. BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA
D

Altres respostes a entrevistes periodistiques. Declaracions a la premsa. Altres articles de
periodic. Collaboracions menors a periodics. Cartes al director. Escrits d’interés limitat.

A
Conté els niims. 1 a 262", 446 a 478 (i uns quants treballs en premsa o lliurats a I'editor)

1 «Algunas notas sobre la lengua de Juan Fernindez de Heredia», RFE, XXVIII
(1944), 177-189.

2 * Los complementos pronominalo-adverbiales derivados de IBI e INDE en la Peninsula
Ibérica (M 1947), CSIC, RFE: Anejo XXXVIII, 281 pp.

3 % Contribucion al vocabulario aragonés moderno (Zaragoza 1948), Monogr. de la EEP,
8; 208 pp.

4 * Estudios de fonética y fonologia catalanas (col.: Armando de Lacerda) (M 1948), CSIC,
161 pp. + 16 figs.

5 «Sobre morfologia dialectal aragonesa», BRABLB, XX (1947), 57-123.

6 * Programa de gramadtica bistorica de la lengua espaiola (B 1948), UB, 36 pp.

7  «Ensayo de una sintaxis histérica de tiempos, I: El pretérito imperfecto de indicati-
vo», BRAE, XXVIII (1948), 281-300 i 393-410, XXIX (1949), 15-29.
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8 *

9

10 +*

11

12

13
14

15

16 *

17

18

19

20

Cuestionario para la recogida de materiales de toponimia, col. A. Griera, ]. Gali, E. Herndn-
dez (perd no hi consta nom d’autor), s.1. [1949] (perd no hi consta 'any), s.a., s.i., 12 pp.
«MAL “roca” en la toponimia pirenaica catalanas, Actas de la 1.° reunion de top. pi-
renaica (Jaca, 1948) (Zaragoza 1949), IEP (CSIC), 35-58.

El habla del Valle de Bielsa (Pirineo Aragonés) (Premio «Antonio de Nebrija» 1948)
(B 1950), Monogr. del 1EP, 8; 364 pp.

«Regles de esquivar vocables o mots grossers o pagesivols. Unas normas del s. xv so-
bre pureza de la lengua catalana», BRABLB, I: Edici6 del text, XXIII (1950), 137-
152; 1I: Fonetica del text, XXIV (1951-1952), 83-116; I1I: Morfologia i sintaxi, XXV
(1953), 145-163.

«L’extension du toponyme pré-romain nava dans la Péninsule Ibériques, Mél de
ling. offerts a Albert Dauzat... (Paris 1951), Ed. d"Artrey, 33-39.

«Sobre 181 e 1NDE en las lenguas de la Peninsula Ibérica», RFE, XXXV (1951), 62-74.
«Katalanisch und Baskisch in Spanien» (publicat, per raons dbvies, sense nom d’au-
tor), Hesperia (Ziirich 1951), n.° 6-7, pp. 58-78.

«Aspects méthodologiques de la contribution de la botanique i la toponymie», Actes
et Mémoires du 11l Congr. Intern. de Top. et d'Ant., 111 (Louvain 1951), Centre Intern.
d’'Onomastique, 525-546.

Gramitica historica catalana (B 1951), Noguer, 388 pp.; i en edic. cat., Gramidtica
bistorica catalana (V 1981), edit. Tres i Quatre (3.* edic. en cat. 1994), 413 pp. En to-
tal: 4 edicions, Bibl. d’estudis i investigacions, 4.

«Los demostrativos y los verbos de movimiento en iberorromanico», Est. dedicados a
Menéndez Pidal, 111 (M 1952), CSIC, Patronato M. Pelayo, 3-31; resum a: BSCEH, 1
(1952), 61.

«Note sur le langage des femmes et la méthode d’enquéte dialectologiques, Orb 1
(1952), 15-18.

«Le suffixe -ti dans la toponymie pyrénéenne catalane», Mél. de Phil. Romane offerts
4 M. Karl Michaélsson (Gotebrog 1952), 31-37.

«Atlas Linguistique du Domaine Catalan. T Orientation méthodologique», col.
Germa Colon, Orb, T (1952), 403-409.

21 © VII Congr. Intern. de Ling. Romdnica (Univ. de Barcelona, 7-10 abril, 1953), col. A.

22

23

24

25

Griera, F. Udina, I: Programas (B 1953), 134 pp.; II: Actas y memorias (B, Abadia de
Sant Cugat del Vallés 1955), 2 vols., 973 pp.

«El catalan en Romania», Alcald. Revista Universitaria Espaiiola, nn. 28-29 (M-B
1953), 14-15 (alguns textos del nim. 16).

«L’Atlas Lingiifstic de Catalunya i el problema de la sibilant sonora -s- (fon. z), proce-
dent del llati -p- (i de C, -1v-,), RVF, 11 (1952), 7-32. Repr. al nim. 244, pp. 373-390.
«Sobre metodologia de la encuesta dialectal» (Zaragoza 1952), CSIC, 32 pp.; Actas
del I Congr. Intern. de Estudios Pirenaicos, V1I (Zaragoza 1952).

«Anglicisms in the Catalan Language of Menorca», English Studies «[Eugen] Dieth
Anniversary Number: 1893-1953», XXXIV (1953), 279-282.
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«Catalan Language», Encyclopedia Americana, VI (New York 1954), Americana Cor-
poration Pub., 35-37,

«Toponymie et histoire dans le “Chemin de Saint Jacques” en Espagne», Actes et Mé-
moires du IV Congr. Intern. de Sciences Onomastigues (Uppsala, 1952) (Lund 1954),
143-158.

«Sobre algunos nombres de plantas en aragonés. (A propésito de un reciente libro de
. Séguy)», Via Domitia, 1 (Toulouse 1954), 31-40.

«“Alcalde”. Difusién de un arabismo en catalan», Homen. a Millds-Vallicrosa, 1 (B
1954), CSIC, 67-82.

«El subjuntivo de subordinacién en las lenguas romances y especialmente en ibero-
rromanico», RFE, XXXVII (1953), 95-129.

«Sobre las interpretaciones del verso 20 del Cantar de Mio Cid», Misc. Fil. en menio-
ria de Amado Alonso (Oviedo 1954), Fac. de Filosofia y Letras, 149-165 [=Archivun,
V],

«Els origens de la frase catalana», Discurs llegit en la sessi6 inaugural del curs 1951-
1952 de la SCEH, Anuari de 'IEC, XLV (1952), 43-54. Repr. al niam. 123, pp. 11-28.
«Sobre los extranjerismos léxicos en el aragonés de Juan Ferndndez de Heredia», Ho-
men. a Fritz Kriiger, I1 (Mendoza 1954), Univ. Nacional de Cuyo, Fac. de Filosofia y
Letras, 193-197.

«Les dérivés phonétiques et sémantiques du lat. FeriRe en ibéroroman», RLiR, XIX
(1955), 39-58.

35 O Misceldnea Filolégica dedicada a Mons. A. Griera, ed. col. M., Alvar, G. Colon, F. Mar-

36

37 *

38

39
40

41

42

sd; I (B 1955), Instituto Miguel de Cervantes-IEP (CSIC), XV + 397 pp.; II (Sant Cu-
gat del Vallés-B 1960), Instituto Internacional de Cultura Romaénica, XVI + 429 pp.
«Ramificacions semantiques del catala “bregar™», Misc. Fil. dedicada a Mons. A. Grie-
ra (nGm. 35), I, 39-54.

Fisiogndmica comparada de las lenguas catalana y castellana. Discurso leido el dia 27
de noviembre de 1955 en la recepcién piblica de... en la Real Academia de Buenas
Letras de Barcelona y contestacion del académico numerario Dr. D. Luis Pericot Gar-
cia (B 1955), 67 pp. Repr., en trad. cat., al niim. 74, pp. 31-75 («El catala entre Gallo-
romania i Ibero-romania» i «Catala i castella»).

«Mas sobre la aportacion de la toponimia al “Camino de Santiago™ y su justificacién
histérica», RFE, XXXVIII (1954), 212-223.

«Hispanoamer. ojard “aunque”», RFE, XXXVIII (1954), 223-228.

«Precisiones sobre las concordancias léxicas entre gascén y cataldn», Actes du I1
Congr. Intern. d’Etudes Pyrénéennes (Luchon-Pau, 21-25 septembre, 1954), VIII (Tou-
louse 1956), Union Intern. d’Etudes Pyrénéennes/Unién Intern. de Est. Pirenaicos,
23-40.

«Toponimia de Barcelona», Conf. pronunciada el dia 8, al aire libre, en la cumbre del
Tibidabo, Actas y memorias del VII Congr. Intern. de Ling. romdnica (ntm. 21), 11, 1,
pp. 39-48.

«La filologia catalana entre dos congresos de lingiiistica (1906-1953)», Actas y memo-
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43

rias del VII Congr. Intern. Ling. romdnica (ndm. 21), 11, 1, pp. 99-109. Repr., en trad.
cat., al nim. 74, pp. 161-175 («Cop d’ull a la primera meitat d’aquest segle»).
«L’Atlas Lingiiistic del Domini Catala», col. G. Colon, Actas y memorias del VII
Congr. Intern. Ling. romdnica (ntim. 21), 11, 2, pp. 655-660.

44 © J.Vendryes, El lenguaje. Introduccion lingiiistica a la bistoria. Trad. al esp. por Manuel

45
46

47

48

49

50

51
52

53

54

55

56

de Montoliu y José M. Casas. Revisién y adiciones col. J. Roca-Pons (México 1958),
Hispano-americana, 1.420 pp.

-«Panorama de la lingiiistica moderna», El lenguaje (ntim. 44), col. . Roca-Pons, 79 pp.

«Les dénominations catalanes de la “coqueluche”s, Etymologica. Walther von Wart-
burg zum siebzigsten Geburtstag, 18 Mai 1958 (Tubingen 1958), Max Niemeyer Ver-
lag, 43-58.

«Hungria vista por Pero Tafur, viajero espanol del siglo sxv», Mél. de ling. et de litté-
rature romanes d la mémoire d'Istvdn Frank (Saarbriicken 1957), Univ. des Saarlandes,
31-38.

«L’acte de reconnaissance de propriété au Monastére de Sant Joan de les Abadesses
(an 913) et son importance pour 'onomastique catalane», Actes et Mémoires du V
Congr. Intern. de Top. et d’'Ant. (Salamanca, 12-15 abril, 1955), 1 (Salamanca 1958),
Univ. de Salamanca, 357-375, Col. Acta Salmanticensia. Filosofia y Letras, XI, 1

«La versione della Divina Commedia di Andreu Febrer (sec. xv) e la lingua letteraria
catalanax», Azts del VIII Congr. Intern. di Studi Romanzi (Firenze, 3-8 aprile, 1956), 11,
1 (Firenze 1959), Sansoni, 1-35. Repr., en trad. cat., corregida i posada al dia, al nam.
123, pp. 44-101 («La versi6 catalana de la Divina Comédia d' Andreu Febrer).

«El catalan y los verbos romiénicos que significan “subir” (al. “hinaufsteigen”)», Ro-
manica, Fest. fiir Gerbard Roblfs (Halle (Saale) 1958), Max Niemeyer Verlag, 14-25.
«Blanca o vermella», Germinabit (Montserrat 1959), ntim. 64, p. 12.

[Collaboracié a la] Enciclopedia Vergara, Universal, Diddctica, Ilustrada (B 1960),
Vergara, 1554 pp. [Nombrosos articles de lingtiistica i de gramatica)]. Diverses edic.
«La llengua de Ramon Llull», col. Francesc de B. Moll, Ramon Liull: Obres essencials,
II (B 1960), Selecta, pp. 1.299-1.358. La 1.* part (Introduccié, pp. 1.299-1.306), repr.
al nim. 123, pp. 29-43 («R. L1, creador de la prosa catalana»). La 3. part (La frase,
pp. 1.332-1.350), repr. al nim. 243, pp. 69-82 («Contribucié a la sintaxi de R. LL»).
«Sobre la distribucién geografica de la toponimia de origen portugués en el Brasil»,
Actas del 1l Coléquio Intern. de Est. Luso-brasileiros (Lishoa 1957), 1 (Lisboa 1959),
227-244.

«La frase de la “Primera Crénica General” en relacién con sus fuentes latinas. Avance
de un trabajo de conjunto», RFE, XLII (1958-59), 179-210.

«Dos tipos de lengua, cara a cara», Studia Philologica Homen. ofrecido a Ddmaso A!on-
so, I (M 1960), Gredos, 115-139.

57 O Enciclopedia Lingiiistica Hispdnica, ed. col. M. Alvar, R. de Balbin, L. F. Lindley Cin-

tra, L. Antecedentes-Onomidstica (M 1960), CSIC, CXXXVIII + 656 pp.; L. Suplemen-
to: La fragmentacion fonética peninsular (M 1962), CSIC, 215 pp.; II (1.* parte): Ele-
mentos constitutivos - Fuentes (M 1967), CSIC, 465 pp.
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«Lingiiistica», Enciclopedia Universal Ilustrada [Espasa) Europeo Americana. Supl,
anual 1957-1958 (M 1961), Espasa-Calpe, 1.133-1.146.

«Los "Monunienta Germaniae Historica” y la “Primera Cronica General” de Alfonso
el Sabiow, Strenae, Est. de Fil. e Historia dedicados al Prof. Manuel Gareia Blanco (Sa-
lamanca 1962), Univ. de Salamanca, 69-75, Col. Acta Salmanticensia, Filosofia y Le-
tras, XVL

«Els termes de la Roca del Valles a la llum de I'Acta de Consagracié de la seva esglé-
sia parroquial, de I'any 932», Analecta Montserratensia, 1X (Montserrat 1962), [=
Misc. Anselm M. Albareda], 275-295.

«“La voz de la tierra”. Langues et parlers d’Espagne en disques. Plan et méthodes»,
Actas do IX Congr. Intern. Ling. romdnica (Univ. de Lishoa, 31 marco-4 abril, 1959),
III (Lisboa 1962). Centro de Est. Fil., 43-49.

«Atlas Lingiiistic del Domini Catala. Estado de los trabajos. Aspectos metodolégicos»,
col. G. Colon, M. Companys, J. Veny, Actas do IX Congr. Intern. Ling. roméinica (Univ.
de Lishoa, 31 marco-4 abril, 1959), 111 (Lisboa 1962), Centro de Est. Fil., 121-126.
«Nuevas precisiones sobre la diptongacién espafiola», RL/R, XXVI (1962), 1-12.
«Toponymie de I'acte de reconnaissance de propriété du Monastére de Sant Joan de
les Abadesses (an 913 )», Actes et Mémoires du VI Congr. Intern. de Sciences Onomas-
tigues (Miinchen, 24-28 August, 1958), 11 [= Studia Onomastica Monacensia, 111]
(Miinchen 1961), 93-100.

«Catalanas. Lengua y Literatura», Gran Enciclopedia del Mundo, IV: Bucer-Cerusita
(Bilbao 1962), Durban, 811-818.

«El Diccionari Alcover-Moll», S4Or, IV (1962), des., 36-38. Repr. al ntiim. 74, pp.
177-183.

«El catala i les altres llengiies romaniques», Criterion (B 1963), n 17, pp. 37-58 (ntm.
monografic «La llengua cat.»). Repr. al niim. 74, pp. 11-29, i, en trad. fr., a Sant Joan
7 Barres (Grup Rossellonés d’Est. Cat), 1968, n. 32, juny («Le catalan et les autres lan-
gues romanes»), pp. 15-29.

«Mots nous en la traduccié catalana dels Salwes», Mise. Carles Cardd (B 1963), Ariel,
121-142.

«Tres notas de sintaxis medieval aragonesa», Weltoffene Romanistik. Fest. Alwin
Kithn zum 60. Geburtstag (Innsbruck 1963), 325-332, Innsbrucker Beitrige zur Kul-
turwissenschaft, Band 9/10.

«La llengua catalana des de Pompeu Fabra a Carles Riba», S40r, V (1963), des., 54-
57. Repr. al nim. 74, pp. 97-104,

«El gerundio de posterioridad», Presente y futuro de la lengua espasiola. «Actas de la
Asamblea de Filologia del I Congr. de Instituciones Hispanicas, IT (M 1964), Cultura
Hispanica, 287-295. Repr. a Esparia honra a D. Andrés Bello. Compilacién, presenta-
cién y notas de Pedro Grases (Caracas 1972), Presidencia de la Repiiblica de Vene-
zuela, 288-297.

72 * Gramidtica catalana (M 1962), Gredos, 2 vols., 478 + 542 pp., Bibl. Romdnica Hispd-

nica, III. Manuales, 10. Tres reimp.: 1975, 1980, 1985.
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76

77

78

T

80

81

82

83

84

85

86
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%

«L’articulacié de la ¢’- en catala primitiu, i la seva accié en el procés ce-' > c1-’ (Com-
plement a una llei fonética catalana observada fa poc temps)», ER, VII (1959-1960)
[1964], 1-9. Repr. al nam. 244, pp. 365-371.

Liengua i cultura als Paisos Catalans (B 1964). Edicions 62, 197 pp., Col. A I'Abast, 19
(3." ed. 1972). En edic. de butxaca (B 1975), Edicions 62 (11.” ed., 1993), Col. Uni-
versal de butxaca, El Cangur, 16. En total, 14 edicions. Conté, entre d’altres, els
nims. 67, 37, 70, 42, 66, 76, 314.

«Dialecto balear» (s.v. Baleares), Enciclopedia de la Cultura Espasiola, I: Abad Sansén-
Cancion Popular (M 1963), Edit. Nacional, 647-649.

«Some aspects of bilingualism among cultured people in Catalonia», Proceedings of
the IX Intern. Congr. of Linguists (Cambridge, Mass., 1962) (The Hague 1964), Mou-
ton & Co., 366-373. Repr., en trad. cat. parcial, al nim, 74, pp. 149-157 («Notes so-
bre el castella parlat per catalans»),

«[La litargia] en la llengua del poblexs, SdOr, VII (1965), feb., 13-14, Repr., en la ver-
sié genuina, al nim. 123, pp. 213-220 («En la llengua del poble»).

«La syntaxe historique de U'espagnol», Communications et rapports du I Congr. Intern.
Dialectologie Génerale (Louvain-Bruxelles, 21-27 avsit, 1960) (Louvain 1965), Centre
Intern. de Dialectologie Générale, 192-195, Col. Travaux, IX.

¢ Atlas Lingiifstic del domini catald, Qiiestionari, col. Joan Veny i Clar (B 1965), 98 pp.

Nova edic., ampliada i reelaborada, al nam. 470.

«El idioma cataldn» (s.v. Cataluia), Enciclopedia de la Cultura Espasiola, 11: Cancio-
neros-Espana (M 1965), Edit. Nacional, 191-194.

«Els barcelonins parlen de llur llengua. Reflexions entorn d’una enquesta sociologico-
lingtiistica, SdOr, VIII (1966), gen., 15-17. Repr. al nim. 123 («L.’enquesta sobre el
catala a Barcelona»), pp. 182-187. Repr. en trad. al. a Sprachen in Konflikt. Theorie
und Praxis der Katalanischen Soziolinguisten. Eine Textauswahl, ed. Georg Kremnitz
(Tibingen 1979), Gunter Narr Verlag {«Die Umfrage zum Katalanischen in Barcelo-
na»), pp. 161-165.

«Problemes de la commutacié consonintica en catala», Boletim de Filologia, XXI1
(Lisboa 1962-1963) [1965], 213-335. Repr. al nimero 244, pp. 247-342.

«La integracié idiomatica i cultural dels immigrants. Reflexions, fets, plans», Qdes-
tions de Vida Cristiana (Montserrat 1966), n. 31, pp. 91-103,

«Y a-t-il un dérivé de “Lugdunum” (cf. Lyon) en Catalogne?», TLL, IV (1966), [=
Meél. de Ling. et de Phil. Romanes offerts é Mgr Pierre Gardette], 51-58.

«De nouveau a propos des noms de lieux catalans “Macana”, “Maganes”, “Maga-
net"», Proceedings of the VIII Intern. Congr. of Onomastic Sciences (Amsterdam, 1963)
(The Hague/Paris 1966), Mouton & Co., 6-17.

«Els noms de lloc catalans “Magana” (i afins) a la llum de la documentacié llatina me-
dieval», ER, VIII (1961} [1966], [= Est. de llati medieval i de fil. romdintica dedicats a
LI Nicolau d'Olwer, 11, 157-174.

87 * Pronunciacion espariola. Curvas de entonacion. Trozos escogidos (New York 1965),

Playette Corporation, 36 pp. + GMS-discos o cassettes, niims. 7.103-7.104-7.105.
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«Funcién significativa y diferencial de la vocal neutra en el catalin de Barcelona»,
RFE, XLVIII (1955), 79-93. Repr. al niim. 244, pp. 215-227.

«Galicismos», Enciclopedia de la Cultura Espariola, 1I1: Espartero-Leiva (M 1966),
Edit. Nacional, 341-342.

«Notes per a una caracteritzacié lingiiistica dels manuscrits del “Libre de Contem-
placié”. Contribucié a I'estudi de la llengua de Ramon Llull», ER, X (1962) [1967],
[= Est. de Literatura Cat. oferts a Jordi Rubi6 i Balaguer en el seu setanta-cinqué ani-
versari, 11, 99-129.

«La litdrgia en llengua popular a Catalunya», IT Congr. Litdirgic de Montserrat, 11
(Montserrat 1967), 211-223. Repr. al nim. 123, pp. 221-238.

«Calcs lingiiistics en les lletres reials escrites per Johan de Coloma, Secretari de Ferran
el Catolic de 1483-1510», Homen. a |. Vicens Vives, 11 (B 1967), UB, Fac. de Filosofia
y Letras, 41-54. Repr. al ndm. 243, pp. 82-90.

«Aspectos formales del nombre en espanol», Problemas y principios del estructuralis-
mo ling. (Coloquios celebrados con motivo del 25 aniversario del CSIC) (M 1967),
Instituto Miguel de Cervantes, 43-70, Col. Publicaciones de la RFE, nim. XVI.
«Moments crucials en la vida i en I'obra de Mestre Fabra», TE (1968), n. 79, pp. 16-
17. Repr. al ndm. 123, pp. 107-115.

«Los tres factores de la reforma lingiiistica del catalan», Dest, XXXI (1968), feb. 18-
21. Repr. en trad. cat. al nim. 123, pp. 116-127. («Els tres factors de la reforma lin-
giiistica del catala»).

«On en sont les études sur la langue catalane», Actas del XI Congr. Intern. de Ling, v
Fil. romdnicas, 1 (M 1968), Instituto Miguel de Cervantes (CSIC), 45-101, RFE: Ane-
jo LXXXVL

«Fabra davant els mots nous» S4Or, X (1968), n. 103, abril, 47-50. Repr. al niim. 123,
pp. 146-156. («Fabra davant els mots nous de la llengua»).

«Algunes normes de prosodia catalana, segons les rimes de Carles Riba», Fesz. Walt-
ber von Wartburg zum 80. Geburtstag, 1 (Tiibingen 1968), Max Niemeyer Verlag,
593-610. Repr. al niim. 244, pp. 81-96.

«El concepto “Génova-Ginebra”. Comentario a un pasaje de Gracian, “El Criticén”,
Romanistisches Jahrbuch, XVIII (Hamburg 1967) [1968], 308-316.

100 O St. Gregori, Dialegs, I1. A cura d’Amadeu J. Soberanas (B 1968), Barcino, 212 pp. Re-

101

102

103

104

visio per...

«Predominio de las vocales abiertas /e/ 'y /o/ en el catalin de Barcelona», RFE, XLIX
(1966) [1968], 315-320. Repr. al niim. 244, pp. 209-214.

«Pompeu Fabra, signe d'unitat», Plangé. Butlleti de «Casa Nostra», Associacio de
gent de parla cat. de Suissa i d’Alemanya (Zuric 1968), oct.-des., 7-12. Repr. en E/
Pont (B 1969), n 31, pp. 5-11. Repr. també al nim. 123, pp. 128-137.

«Ciencia y Sociedad, desde el angulo de la lingiiistica moderna», CuD (1969}, n. 67,
pp. 30-32. Cf. niim, 232,

«Els verbs “entregar” i “lliurar”: de la Comissié de textos littrgics a la historia i a I'es-
tructura de la llenguas, S4O0r, XI (1969), juny, 41-43. Repr. literalment a L'altra cara
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105 *

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

de la llengua [aplec de textos de 15 autors], a cura de Xavier Pericay (B 1987), Em-
puries, 136-145. De més a més, repr., amb modificacions, al niimero 123, pp. 157-165
(«Els verbs “entregar” i “lliurar”»).

La llengua dels barcelonins. Resultats d'una enquesta sociologico-lingiiistica, 1: L'en-
questa. La llengua i els seus condicionaments, 1 (B 1969), Edicions 62, 687 pp., Col.
Estudis i documents, 10.

«Algunes mostres de les igualacions € = e i 9 = 0 en el catala parlat de Barcelonas,
Phil. Studien fiir Joseph M. Piel (Heidelberg 1969), Carl Winter Universititsverlag,
24-29. Repr. al nim. 244, pp. 97-103.

«Sociologia del pretérit simple en el catala de Barcelona», col. M. Cardus, Iberoroma-
nia, I (Miinchen 1969), 273-298.

«Rimas vocilicas anémalas en el cancionero popular catalin», Cuadernos Hispanoa-
mericanos, LXXX (M 1969), 275-292 [= Homenaje a D. Ramén Menéndez Pidal].
Repr. al nim. 244, pp. 191-208.

«Situacién actual de los estudios de lengua y literatura catalanas», Norte, Revista His-
pdnica de Amsterdam, X1 (1970), 5-6 (Nota previa), 8-66 (Lengua. Cf. niims. 96 i 144.
«L'alternance sourde / sonore dans les réalisations de /s/ en catalan», Phonétique et
Ling. Romanes. Mél. offerts @ M. Georges Straka, 1 (Lyon/Strasbourg 1970), 32-42.
Repr. al nim. 244, pp. 343-352.

«Cataldn», Salvat Universal, Gran Diccionario Enciclopédico, V1 (B 1970), Salvat, 334-
337.

«Cuvintul reprezentantului Societitii de Lingvisticd Romanica: ...», Actele celui de-al
Xll-lea. Congr. Intern. de Ling. si Fi 4. Romanici, 1 (Bucuresti 1970), Academiei Repu-

blicii Socialiste Rominica, 9-14.

«Les oppositions phonologiques &/e et 9/0 du catalan dans les rimes des poétes mo-
dernes», Actele celui de-al XII-lea Congr. Intern. de Ling. Si Fil. Romanica, I (Bucures-
ti 1970), Academiei Republicii Socialiste Roménica, 341-374. Repr. al niim. 244, pp.
105-140.

«Les vocals toniques £ i o en el catala de Barcelona. Assaig d’analisi fonologica de la
situaci6 actual», ER, XII (1963-1968) [1970], [= Est. de ling i de fil. catalanes dedicats
a la memoria de P. Fabra, 1], 119-172. Repr. al nim. 244, pp. 141-190.

«Comentari a les versions romaniques de “I’Assaig de cantic en el temple”, de S. Es-
prius, Interlinguistica, Sprachvergleich und Ubersetzung, Fest. zum 60. Geburtstsag von
Mario Wandruszla (Tiibingen 1971), Max Niemeyer Verlag, 628-638.

«Justificacié historico-lingiiistica del catala occidental», Conferéncia pronunciada el
dia 16 de gener de 1967, Les terres de Lleida en la geografia, en I'economiia i en la cul-
tura cat. (B 1971), Portic, 37-53, Col. Portic 71, 2.

«Cuvintul Presedintelui Societitii de Lingvisticd Romanici: ...», Actele celui de-al XII-
lea Congr. Intern. Ling. s Fil. Romanics, 11 (Bucuresti 1971), Academlc Republicii So-
cialiste Romanica, pp. 1.505-1.507.

«Els Jocs Florals, avui», Discurs del president del consistori dels Jocs Florals de la
llengua cat., Brusselles 1971, Ressorgiment (Resurgimiento) (Buenos Aires 1971), n.
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665 (des.), pp. 10.659-10.661; també a Xaloc (México 1972), any IX, n. 47 (feb.), 26-
29. Repr. al ntim. 123, pp. 172-181.

«Toponimia regional bilingtie en Catalufiax», Cologuio sobre top. (Madrid, 21-23 mayo,
1969) (M 1972), Asociacién Espanola para el progreso de las ciencias, 55-75.

«Els prosodemes en catala», REL (1972), afio 2, 17-34. Repr. al nim. 244, pp. 67-80.
«Por una revisién del concepto de “cultismo” en fonética histérica», Studia bispanica
in honorem R. Lapesa, 1 (M 1972), Catedra-Seminario Menéndez Pidal/Gredos, 137-
152.

«Langue et société dans le domaine linguistique catalan, notamment a Barcelone»,

RL:R, XXXVI (1972), 263-304.

123 * La llengua catalana abir i avus, ed. M. Cards (B 1973), Curial (2." ed., 1982), 248 pp.,

Bibl. de Cultura Catalana, 3. Conté, entre d’altres, els nims. 32, 53, 49, 94, 95, 102,
367,97, 104, 118, 81, 77, 91, 387.

124 O La Linguistique Catalane, Collogue International organisé par le Centre de Phil. et de

125

126

127

128

129

130

131

Littératures Romanes de I'Univ. de Strasbourg (23-27 avril, 1968), ed. col. G. Straka
(Paris 1973), Klincksieck, 463 pp., Col. Actes et Colloques, 11.

«Phonétique et phonologie catalanes», La Ling, Cat. (Paris 1973), Klincksieck (ndm.
124), 115-179. Repr. al niim. 244, pp. 15-66.

«Morphosyntaxe catalane», La Ling. Cat. (Paris 1973), Klincksieck (nim. 124), 181-
237.

«Le catalan aujourd’hui», La Ling. Cat. (Paris 1973), Klincksieck (ntim. 124), 379-
451. Repr., en trad. cat., al nim. 222, pp. 49-129 («La normalitzacié: auge, desfeta i
recobraments).

«Carala (4." accep.); La gramatica historica (els sons; les formes i llurs funcions; els
mots de relacié)», GEC, IV (1973), 632-634. Hi ha altres edicions.

«Les morceaux francais de la Chronique catalane de Bernat Desclot», Mél. de Ling.
Frangaise et de Phil. et littérature Médievales offerts d Monsieur Paul Imbs (Strasbourg
1973), Centre de Phil. et de Littérature Romanes de ['Univ. de Strasbourg, 533-540.
«Toward a Formal Definition of the Verb in Spanish», Issues in Linguistics. Papers in
Honor of Henry and Renée Kabane (Urbana/Chicago/London 1973), University of
Illinois Press, 41-47.

«El castellanisme estrafet, recurs estilistic dins el Perof Marrasqui de Carles Riba», In
memoriam Caries Riba (1959-1969) (B 1973), Institut d’Est. Hel-lénics/Departament
de Fil. Cat./Ariel, 47-60.

131 ° Programa de Historia del Espariol, curso 1974 (B 1974), 6 p. UB Fac. de Filosofia y Le-
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tras, Dept. de Lengua Esp.

«Prescription face a description dans la grammaire catalane moderne», Research
Committee on Sociolinguistics: Catalan Sociolinguistics. Eight World Congr. of Socio-
logy (Toronto 1974), 42 pp. (text dactilografiat). Repr. en trad. cat. a TSC (Valéncia
1974-1976) [1977], n. 1, pp. 37-54 («Gramatica normativa enfront gramatica des-
criptiva en catala modern»).

«Autour de la sociolinguistique catalane: précédents, difficultés, contenu, objectifs»,
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Research Committee on Sociolinguistics: The Sociology of Language as a Discipline.
Eight World Congr. of Sociology (Toronto 1974), 24 pags. (text dactilografiat). Repr.
en trad. cat. ampliada a TSC (Valéncia 1974-1976) [1977],n. 1, pp. 15-33 («Entorn de
la sociolingiifstica catalana: precedents, dificultats, contingut, objectius»).

«A 500 anys del primer llibre imprés en catala», Catdleg general (B 1974), Grup del
llibre, 1-2.

«El futuro de las lenguas minoritarias», Primer Simposio de Prospectiva (B, 17-20
mayo, 1974), text base de discussié per al seminari 18, 16 pp. mecanografiades. Repr.
en trad. cat. al nim. 198, pp. 69-88 («.’esdevenidor de les llengiies no estatals»).
«Dialectologia [als Paisos Catalans]», GEC, VI (1974), 231.

«Procés i objectius de la sociolingiiistica catalana», lberoromania (1974), n. 1, nueva
época, 19-30.

«L’alternanga “sorda/sonora” en els castellanismes del catala vulgar amb consonant
sorda originaria», Romanica (La Plata 1973) 6, [= Est. dedicados a Demetrio Gazda-
ru, IT], 7-12. Repr. al ntim. 244, pp. 353-357.

«[Les tres aventures del llibre cat.], L’aventura de llegir», CC, 30-XI-1974, p. 15
(nm. especial «500 anys de llibre cat.»).

«De nouveau sur la sonorisation spontanée des consonnes sourdes en cat.: les palata-
less», RLiR, XXXVIII (1974), [= Hommage a Mgr Pierre Gardette), 20-25. Repr. al
nim. 244 (pp. 359-364).

«Das Katalanische», Handbiicher der Auslandskunde: Spanien, 11: Sprache und Lite-
ratur (Frankfurt am Main/Berlin/Miinchen 1975), Verlag Moritz Diesterweg, 53-66.

142 O L'atlas catald de Cresques Abrabam (primera ed. en el 600 aniversari de la seva realit-
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zaci6: 1375-1975) (B 1975), Diafora, 143 pp. (supervisi6 dels textos adaptats).
«Lingiiistica», GEC, 1X (1976), 146-147.

Vint-i-cinc anys d'estudis sobre la llengua i la literatura catalanes (1950-1975), 1: La
lengua. Introd. de J. Massot i Muntaner (Montserrat 1976), PublAM, 202 pp., Bibl.
Serra d’Or, 4. Cf. ntims. 96 i 109.

«Séance inaugurale. Allocution», Actes du XIII Congr. Intern. de Ling. et Phil. roma-
nes, tenu d 'Univ. Laval (Québec-Canada, 29 aodit-5 septembre, 1971), vol. 1 (Québec
1976), Les Presses de I'Univ. Laval, LXXIII-LXXVIL

«Aspects de la description du verbe en espagnol et en catalan», Actes du XI1II Congr.
Intern. de Ling et Phil. Romanes (Université Laval-Québec, 29 aotit-5 septembre, 1971)
(ndm. 145), 293-310.

Cap a una sociolingiiistica catalana (Lleida 1976), Instituto de Estudios Ilerdenses, 28 pp.
«Fl catala, llengua de relacié a Barcelona», Problenes de llengua i literatura cat. Actes
del IT Collogui Intern sobre el Cat. (Amsterdam 1970) (Montserrat 1976), PublAM,
231-254, Bibl. Abat Oliba, 8.

«Requisits per a una llengua de cultura», Av, 12-1X-1976, p. 3.

Ciéncia i passié dins la lingiifstica catalana moderna. Discurs inaugural del curs académic
1976-1977 (B 1976), UB, 81 pp. Repr. al ntim. 152, pp. 11-59. Publ. també en versié
cast.: * Ciencia y pasion en la ling. catalana moderna, Discurso... (B 1976), UB, 87 pp.
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«Nivelacién geolingiiistica y lenguas en contactow, REL (1976), afio 6, 269-300. Repr.
en trad. cat. al nim. 222, pp. 217-249 («Anivellament geolingiiistic i llengiies en con-
tacten).

Ciencia i passio dins la cultura catalana (B 1977), PublAM, 154, pp., Col. Bibl. SdOr,
11. Conté, entre d’altres, els niims. 150, 166, 386, 401, 389, 405.

«Llengua: Per I'is oficial del catala», Catalunya 1976. Llibre de I'any (B 1977), Edit.
Avance, 17-30.

«Antoni M. Alcover: unitat i diversitat de la llengua», SdOr, XIX (1977), juny, pp. 13-
14. Repr. al niim. 222, pp. 207-210 («Antoni M. Alcover: el catald, un i vari»).
«Lenguas en contacto: bilingiiismo, diglosia, lenguas en convivencia (con especial
aplicacién al cat.)», Comunicacion y lenguaje (Rafael Lapesa Coord.) (M 1977), Kar-
pos, 107-133. Repr. en trad. cat. al nim. 198, pp. 39-68 («Contacte de llengiies»).
«Ens hem cobert de gloria», Av, 2-X-1977, p. 3.

«Els sociolingiiistes catalans, avui. A proposit del Seminari Internacional de Per-
pinya», $dOr, XIX (1977) oct., 19-22. Cf. ntm. 164,

«Alexandre Gali, precursor en el camp de la lingiiistica», Acte académic en homenat-
ge a Alexandre Gali, 23 de gener, 1978 (B 1978), Bibl. de Catalunya, 4-9.

«Sobre el procés d’anivellament del vocabulari rural catala. Presentacié i comentari
d’un cas concret», Hommage d Jean Séguy, 1 (Toulouse 1978), Université de Toulou-
se-Le Mirail, 99-120.

«Els diftongs amb “i” en catala: la situacié dins el Bestiars de Josep Carner», en
Est. ofrecidos a Emilio Alarcos Liorach (con motivo de sus XXV aiios de docencia en
la Univ. de Oviedo, 2 (Oviedo 1978), Univ. de Oviedo, 23-43. Repr. al ntm. 244,
pp. 229-245.

«Panorama socio-linguistique du catalan contemporain», Atti del XIV Congr. Intern.
di Ling. e Fil. Romanza (Napoli, 15-20 aprile, 1974), 1 (Napoli 1978), 235-248. Repr.
en trad. cat. al nim. 198, pp. 143-158 («Panorama sociolingiiistic dels nostres dies»).
«Projecte d’informatica lingiiistica de la Universitat de Barcelona», Informatica y ling.
1 (Mesa redonda, Barcelona, 26-27 mayo, 1977) (M 1979), Fundesco, 7-13. Repr. al
nim. 222, pp. 193-199 («Projecte d’informatica lingiiistica»).

«Evolucién, condicionamientos y situacién de la lengua catalana en la actualidad
(1931-1977)», Referate der 1. Wissenschaftlichen Tagung des Deutschen Hispanisten-
verbands (Augsburg, 25-26 febrero 1977) Herausgegeben von Giinther Haensch und
Reinhold Werner (Augsburg 1978), pp. 9-80. Repr. en trad. cat. al nim. 198, pp. 91-
142 («Avatars de la llengua catalana durant els darrers cinquanta anys»).

«El Grup Catala de Sociolingiiistica i el Seminari Internacional de Sociolingiiistica de
Perpinya (juliol de 1977)», TSC (Valéncia 1979), n. 2, pp. 11-32. Cf. ndm. 157. Repr.
al niim. 222 (pp. 131-161 («Problemes sociolingiistics»). Repr. també en trad. al. a
Sprachen in Konflikt. Theorie und Praxis der katalanischen Sociolinguisten. Eine Text-
austwabl, ed. Georg Kremnitz (Tiibingen 1979), Gunter Narr Verlag («Die katalani-
sche Soziolinguistikgruppee und das Internationale Seminar fiir Soziolinguistik in
Perpinya (Perpignan) im Juli 1977»), 198-218.
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«La poesia catalana i I'instrument lingiiistic», discurs com a mantenidor dels Jocs Flo-
rals de Barcelona, Av, 8-V-1979, pp. 1, 617.

«La culture catalane moderne. Essai de caractérisation», Science et culture catalanes,
Conlf. (Paris 1979), Ed. Hispaniques, 21-45. Repr., en trad. cat., al nim. 152, pp. 61-
90 («Presentacié de la cultura catalana moderna»).

«L’estat present de les investigacions sobre la llengua catalana», Est. de Llengua, Li-
teratura i Cultura Catalanes. Actes del I Collogui d'Estudis Catalans a Nord-América
(Urbana, 30 marg-1 abril, 1978) (Montserrat 1979), PublAM, 11-39.

«Petita disquisicié sobre el lleidata “prou/prouta” (estructura i analogia», Homen. a
Samuel Gili Gaya (in memoriam) (B 1979), Biblograf, 59-63.

Formulari adminisiratiu aplicat especialment a la Universitat, col. Carles Duarte i
Montserrat (B 1979), Curial (4." ed., 1992), 363 pp., Manuals Curial, 3.

«Per un llenguatge administratiu catala», Formulari administratiu, aplicat especial-
ment a la Universitat, cf. nGm. 169, pp. 5-25. Repr. al nam. 198, pp. 211-235.
«Fronteres dialectals i fronteres comarcals», Fest. Kurt Baldinger zum 60. Geburtstag
17. Noventber 1979, 11 (Tiibingen 1979), Max Niemeyer Verlag, 687-699. Repr. a Iler-
da (Lleida 1981), XLII, 281-293. Repr. també al nim. 243, pp. 37-42.

«Catalanes son, ante todo, los que hablan catalin», declaraciones a Menchu Rey en el
informe «Las lenguas verndculas en Espafia. Catalufia», Magisterio Espasiol (Madrid
1979), n. 10.524 (diciembre 1979), pp. 4, 5 y 6. Repr. en trad. cat. al nim. 198, pp.
179-187 («Les llengiies vernacles a Espanya: Catalunya»).

«Filologia catalana», Diccionari de la literatura cat. (Dir. ]. Molas i |. Massot { Munta-
ner) (B 1979), Edicions 62, pp. 258-259.

«Dialectalismes balearics en Ramon Llull? Una qiiestié de métode» (= Homen. a
Francesc de B. Moll), Ra (B 1979), n. 9, pp. 31-49. Repr. al ndm. 243, pp. 59-69.
«Actituds populars davant el purisme idiomatic», EUC, XXIII, 1 (3." apoca) [= Misc.
Aramon i Serra. Est. de llengua i literatura cat. oferts en el seu 70 aniversari, I], 27-37.
Repr. al nim. 198, pp. 159-176.

«Espafiol», Gran Larousse Universal (B 1980), Plaza Janés, pp. 4.591-4.593.

«La llengua catalana a la Universitat», SdOr, XXII (1980), juny, 11-12.

«Llengua i immigracié: de la dictadura a la situacié actual», Immigracic i reconstruc-
¢ié nacional a Catalunya (Jornades celebrades el novembre 1979) (B 1980), Fundacié
Jaume Bofill/Ed. Blume, 59-73, Col. Temps de futur. Repr. al num. 198, pp. 189-210
(«Immigracié i assimilacié).

«La pretesa crisi del vocabulari poétic», S4Or, XXII (1980), 59-61, juliol-agost.
«Salvador Espriu, ordenador de mots en extensié i en profunditat», Acte inaugural
del curs 1980-1981 (Homenatge a S. Espriu amb motiu d'ésser-li conferit el grau de Dr.
Honoris Causa, 10 octubre, 1980) (B 1980), UB 31-125.

«L’Alt Urgell i el catala occidental naixent», Actes del V Collogui Intern. de Llengua i
Literatura Catalanes (Andorra, 1-6 octubre, 1979) (Montserrat 1980), PublAM, 349-
377. Repr. al naim. 243, pp. 18-29.

«Alexandre Gali i la llengua catalana: estructura lingiiistica i llengiies en contacte»,
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L'obra pedagogica d'Alexandre Gali (B 1981), Institut de Ciéncies de I'Educacié. UB,
19-31. Cf. nim. 158.

«Convivencia y libertad. Que la cultura no sea un estorbo», LV, 31-111-1981, p. 6.
Repr. a Por la normalizacion ling. de Catalunya (B 1982), Dept. de Cultura i Mitjans
de Comunicacié de la GCat., pp. 14-16.

«Lexicografia i demologia pirinenques. A proposit de les notes de Verdaguer al Cani-
gow», ELLC, 11 (1981) [= Homen. a Josep Maria de Casacuberta, 111, 109-123.

La formacié de la llengua catalana. Assaig d'interpretacio historica (Montserrat 1981),
PublAM, 207 pp.; Bibl. Serra d’Or, 32 (3." ed., 1984). En ed. de butxaca (Montserrat
i altres Edit. 1987), 207 pp. Club de butxaca, 55. En total: 4 edicions.

«Entorn dels conceptes de “llengua” i “dialecte” aplicats sobretot al catala», Logos Se-
mantikos. Studia ling. in honorem Eugenio Coseriu (1921-1981), V (M/Berlin 1981),
Gredos/Walter de Gruyter, 19-25. Repr. al nim. 243, pp. 48-51.

«Peculiaridades del uso del castellano en las tierras de lengua catalana», Actas del |
Simposio para Profesores de Lengua y Literatura Espafiolas (Barcelona, 1980) (M 1981),
Castalia, 11-31,

Cal enaltir la memoria de Baldiri Reixac (B 1981), Fundacié Jaume I, pp. 11-14 [Na-
dala, any XV1. Repr. al ntim. 243, pp. 99-101 («Baldiri Reixac i la historia de la llen-
gua catalana»).

El Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana (B 1981), Fundacié Jaume I,
pp. 25-26 [Nadala, any XV]).

«Toponimia hidrotermal», Butlleti interior de la Societat d’Onomastica, V1 (1981), 22-
23.

Toponimia historica de La Garrotxa», Butlleti interior de la Societat d’Onomadstica, V1
(1981), 23-24.

«Sessid inaugural», Discurs-memoria del President del Comité Organitzador. Actes
del XVI Congr. Intern. Ling. i Fil. rominigues, I (PdM 1982), Moll/Cétedra Ramon
Llull, 27-31.

«Présent et avenir de la langue catalane», Actes del XVI Congr. Intern. de Ling. i Fil.
Romaniques, 1 (PdM 1982), Moll/Citedra Ramon Llull, 145-149. Repr., en trad. cat.,
al ndm. 222, pp. 257-262 («Present i futur de la llengua catalana»).

«Sessié de clausura», Actes del XVI Congr. Intern. Ling. i Fil. romaniques, 1 (PdM
1982), Moll/Catedra Ramon Llull, 361-367.

«Entorn de la formaci6 de la llengua literaria en catala», ELLC, IV (1982), [= Misc.
Pere Bohigas, 111, 5-21. Repr. al niim. 243, pp. 52-58 («Entorn de la formacié de la
llengua literaria»).

«Pompeu Fabra i la reconstruccié de la llengua catalana», Acte inaugural del curs
1982-1983 (Homenatge a Pompeu Fabra, President del Patronat de la Univ. Autonoma
de Barcelona, 1933-1939, en complir-se 50 anys de la publicacié del Diccionari General
de la Llengua Cat. (B 1982), UB, 97-116. Repr. al ntim. 222, pp. 179-192 («Pompeu
Fabra i la reconstruccié de la llengua»). Repr. també al nim. 243, pp. 101-108.

«En el cinquantenari de les Normes de Castello», Saé (V 1982), n. 53, pp. 20-26.
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3. Conté, entre d’altres, els nims. 155, 135, 163, 161, 175, 172,178, 170. Un fragment
d’aquest llibre (pp. 28-29), repr. a Llengua i literatura, BUP 2, per... Modest Prats (B
1989), Grup Promotor Santillana, p. 17.

«“Lletres de batalla”: Tot reprenent la controversia», SdOr, XXV (1983), feb., 29-30.
«El cuestionado destino de lalengua catalana 1: Los contenidos. 2: Las actitudes», Pa,
23-111-1983, p. 28,1 24-111-1983, p. 27, resp. Repr. en trad. cat. al nim. 222, pp. 263-
270 («Reflexi6 sobre la llengua catalana els anys vuitanta»).

«Tradicié gramatical i realitat lingiiistica. A proposit de la “Grammatica Cathalana”
de Josep Ullastrax», Serta Philologica F. Lizaro Carreter, T (M 1983), Catedra, 67-73.
Repr. al ndm. 243, pp. 95-99.

«Lestabliment del llenguatge administratiu catala: de la teoria a la realitat», Revista
de Llengua i Dret, 1 (B 1983), n. 1 (juny), 17-25.

«/Existe la lengua valenciana?», Pa, 16-X-1983, p. 35 (p. 37 de I'edic. de M.). Repr.
en trad. cat. al niim. 222, pp. 211-215 («¢Hi ha una llengua valenciana?»).

«Sobre els elements medievals en la formacié de la llengua catalana», Actes del 111
Collogui d'Est. Catalans a Nord-América (Toronto 1982) (Montserrat 1983), PublAM,
19-34, Bibl. Abat Oliba, 30. Repr. al nim. 243, pp. 43-48.

«La lingiifstica, factor d’integracié dins la cultura catalana d’avui», SJ0r, XXVI
(1984), oct., 73-77.

«L’accié del substrat i la formacié de la llengua catalana», Mise. Sanchis Guarner, 1 (V
1984), UV, 9-15, Col. Quaderns de Fil. Nova edic., també a cura d’Antoni Ferrando
(1992), Dept. de Fil. Cat (UV)/PublAM, pp. 185-204. Repr. al niim. 243, pp. 29-36.
«L’origen de la llengua catalana», Els Paivos Catalans, un debat obert (V 1984), Tres i
Quatre, 95-137. Repr. al ndm. 243, pp. 5-18.

«Confianza en el futuro del catalan», Pa, 14-XI1-1984, pp. 9-10. Repr. en trad. cat. al
nim. 222, pp. 271-275 («La llengua catalana de cara a dema»).

«La lengua catalana hoy: situacién y problemdtica», Ya (Madrid), 9-11-1985 (supl.:
«Cultura-Ya», p. II).

«Els esforgos per la normalitzacic del catalas, El temps del modernisme, Cicle de conf.
(B 1985), PublAM, 55-66, Col. Bibl. Mila i Fontanals, 2.

«La sociolinguistique et les langues romanes (Table ronde)», Actes du XVII Congr. In-
tern. de Ling. et Phil. Romanes (Aix-en-Provence, 29 aoiit-3 septembre, 1983), V (Aix-
en-Provence 1984), 283-288,

«Laboratori de fonética “Pere Barnils”», discurs en I'acte d’inauguracié del Laborato-
ri, 31 gen. 1983, Memcria 1982-1985 (L1, 1985), Estudi general de Lleida-UB, 12-15.
«“El davantal”: La llengua de tots», Av, 24-111-1985 (supl.: «Avui del diumenge, p. 1).
«Diagnostic de la llengua catalana, 2: El catala ha d’obrir-se als continguts culturals
universals», entrevista per Joan Tudela, EM (1985), n. 157, p. 43. Repr. a: El futur del
catald. Una radiografia sociolingiifstica, de Joan Tudela (B 1986), «El Mén», 29-34.
Col. El mén de les idees.
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«La substitucién lingiiistica en la “Cronica” o “Libre dels Feyts del Rey En Jacme”,
Philologica Hispaniensia in honoren: Manuel Alvar, I1 (M 1985), Gredos, 45-53.
«Paralelismo entre normalizacién lingiifstica y nacionalismo en Catalufia (1901-
1939)», Nation et nationalités en Espagne, XIX-XX §. Actes du Collogue Intern. (Paris
28-31 mars, 1984) (Paris 1985), Fondation Singer-Polignac, 309-321. Repr. en trad.
cat. al nam. 245, pp. 22-29 («Parallelisme entre normalitzacié lingiifstica i nacionalis-
me a Catalunya»).

«La importancia i les relacions dels factors lingiiistics», Annals de la 11l Universitat
d’Estiu (Andorra 1984) (Andorra 1985), Conselleria d’Educacié i Cultura, 31-46.
Repr. al ntim. 222, pp. 19-47 («Influx dels factors externs»).

«“El Pla de la Calma” de la Muntanya d’Ametistes, entre la versid original (1908) i la
revisié de 1933», Homen. a Antoni Comas. Misc. in memorian (B 1985), UB, Fac. de
Filologia, 27-38.

«La catalanistica nord-americana i la situacié sociolingiiistica del catala», Actes del IV
Collogui d’Est. Catalans a Nord-América (Washington, D.C., 1984), Estudis en honor
d’... (Montserrat 1985), PublAM, 13-23, Bibl. Abat Oliba, 43.

«Toponimia basca i morfologia romanica. A proposit dels derivats d'Urtx», Veleia. Re-
vista de Prebistoria, bistoria antigua, arqueologia y filologia clisicas [= Symbolae Ludovi-
co Mitxelena septuagenario Oblatae] (Vitoria-Gasteiz 1985), anejo n. 1, pp. 735-739.
«Infimes notes gramaticals a una cabdal can¢é popular», Est. de Literatura Cat. en
honor de Josep Romeu i Figueras, 1 (B 1986), PublAM, 67-80. Repr. al niim. 243, pp.
90-95.

* Llengua i poder. Textos de sociolingiifstica catalana (B 1986), Laia, 277 pp., L'Entre-

llat. Conté els nims. 217, 127, 164, 419, 196, 162, 154, 203, 151, 193, 200, 208.
«Cap al IT Congrés Internacional de la Llengua Catalana», Atenen. Revista de Cultu-
ra (B 1986),n.5,p. 7.

«LLas razones de una segunda convocatoria» [del Congr. de la Llengua Cat.], Pa, 1-V-
1986, p. 22.

«Per qué el Congrés de la Llengua?», Pe, 1-V-1986 (supl. dedicat al Congrés, p. I).
«Del 1906 al 1986, parallelismes entre dos congressos singulars», Pa, 4-V-1986 (supl.:
«Quadern», p. 5).

«La llengua catalana a revisié. Entre les institucions i les persones» [discurs de clau-
sura del I Congr. Intern. de la Llengua cat.], S4Or, XXVIII (1986), oct., 21-24. Repr.
a «Actes del IT Congr. Intern. Llengua cat.» (niim. 235), 57-62 (titol simplificat: «Dis-
curs del Sr....., President del Congrés»).

«Cara i creu del IT Congrés Internacional de la Llengua Catalana», R4C (B 1986),
Nova etapa, n. 3, des., 169-175. Refés i trad. a I'al. al niim. 447, pp. 210-218 («Der I1.
Congr. Intern. de la Llengua Cat. von 1986: Pro und Contrax».

«Comunicacié verbal entre romang i llati a I'época d'origens de la llengua», Festa
Acadéniica en homen. als Drs. Badia i Margarit, Bastardas, Carratali i Moreu-Rey (B
1986), UB, Fac. de Fil./Quaderns Crema, 11-19.

«Palatogrames de la llengua catalana, segons la pronincia del professor..., Estudios
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231

232

233

234

235

236

237

238

239 *

240

241

242

243 %

244 *

245

de fonética experimental, 11 (B 1986), UB-Laboratori de Fonética de la Fac. de Fil. 9-
90.

«The Catalan Language», Catalonia. Culture (B 1987), Centre Unesco de Catalunya, n.
1 (january), 4-5. A continuacio, versions fr., it., cast. i cat. Repr.: 1) en la seva versio cat.
(«La llengua catalana»), dins Informacié de Casa Nostra, Assoc. de gent de parla cat.
(Ginebra 1989), any XVIII, n. 60 (maig-ago.), 4-5; 2) versi6 lliure en al. («Das Katala-
nische»), dins Hispanorama. Die katalanischen Linder in Spanien/Los Paises Catalanes
en Espasia, Hrsg. von/Edit. por Ferran Ferrando Melia, Conxi Martinez Espinosa,
Axel Schénberger, Auswahl und Ubersetzung... von Hans-Ingo Radatz. Hispanorama,
Organ des Deutschen Spanischlehrerverbandes, n. 57 (Mirz 1991), pp. 24-25.

«La lingtiistica i I'evolucié general de la ciéncia», RdC (1987), n. 5, pp. 22-34. Desen-
volupa el tema del nam. 103.

«La llengua, signe de contradiccion», Av, 25-11-1987, p. 15.

«Lengua ¢ identidad nacional», Lletres Asturianes. Boletin Oficial de I'Acadeniia de la
Llingua Asturiana (Principau d’Asturies 1987), n. 23, pp. 37-46. Repr. en trad. cat. al
nam. 245, pp. 12-21 («Llengua i identitat nacional»).

«Discurs d’obertura», Actes del Il Congr. Intern. Llengua Cat., 1 (B 1987), IT Congr.
Intern. de la Llengua Cat./Escola d’Administracié Puablica de la Generalitat de Cata-
lunya, 17-21.

«Proclamacié de la convocatoria», Actes del Il Congr. Intern. de la Llengua Cat. (nim.
235), 35.

«L’acte d’inauguraci6 (Palma de Mallorca, 30 abril, 1986)», Actes del [l Congr. Intern.
de la Llengua Catalana (ndm. 235), 49-52.

«De la dialectologia historicista a la dialectologia sociolingiiistica», Lletres asturianes.
Boletin Oficial de I'Academia de la llingua asturiana. (Principau d’Asturies 1987), n.”
26, pp. 7-21.

Coheréncia i arbitrarietat de la substitucié ling. dins la «Cronica» de Jaume I, discurs
llegit en la sessi6 inaugural del curs 1987-1988 (B 1987), IEC, 31 pp.

«Enric Prat de la Riba i la llengua cat.», Annals (Casa-Museu Prat de la Riba) (Cas-
telltergol 1987), n. 3, pp. 17-27.

«Llengua, dialectes i trets lingtiistics i dialectals» Romania ingeniosa, Fest. fiir Prof.
Dr. Gerold Hilty zum 60. Geburtstag (Bern/New York 1987), Peter Lang, 287-294.
«Toponims arabs i toponims mossarabs a la Catalunya Novax», Homenaje a Alvaro
Galmés de Fuentes, 111 (M 1987), Universidad de Oviedo/Gredos, 593-600.

La llengua catalana: un procés multisecular (St. Cugat del Valles 1988), Edit. Anthro-
pos, 106 pp. (Suplementos, 6). Conté els nims. 207, 181, 206, 171, 204, 186, 195, 174,
53,92, 221, 201, 188, 196.

Sons i fonemes de la llengua catalana (B 1988), UB, 390 pp. Conté els ntims. 125, 120,
98, 106, 113, 114, 108, 101, 88, 160, 82, 110, 138, 140, 73, 23.

«Llengua i nacionalisme. Dos comentaris» [1: «Llengua i identitat nacional», 2: «Pa-
rallelisme entre normalitzaci6 lingiiistica i nacionalisme a Catalunya»)]. TSC, 7 (1988),
11-29. Conté els ntims. 234 i 216, resp., retocats i traduits al cat.
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246

247

248

M. CARDUS

Origines et formation de la langue catalane. Ponéncia al Colloqui «Les origines histo-
riques de la Catalogne», Centre d’Etudes Cat. (Univ. de Paris-Sorbonne) (feb. 1981).
En contra d’allo convingut, hom desisti de publicar-ne les actes. Cf. nims. 185 i 207
(aquest, repr. al nim. 243, pp. 5-18).

Sanchis Guarner i els origens de la llengua: problematica i metodologia. Conf. (titol:
«Aspectes de la formacié de la llengua, a partir de les tesis de Sanchis Guarner»), UA
(24-1-1983). Text per a ésser publ. als Annals de la UA; encara inédit.

«El catala d’ara fa cent anys. Impressions i comentaris». Apareixera al vol. IIT de les
Actes del Collogui Intern. sobre la Renaixenga (18-22 de des. de 1984). Fins ara apare-
guts els vols. 1 (1992) i IT (1994).

249-A «[Parlament a I'] Acte d'obertura». Annals de la 4a. Univ. d’'Estiu Andorra 85: Feno-

mens de desigualtats / Fendmenos de desigualdades / Phenoménes d'inegalités (Andor-
ra 1988 [1990]), Conselleria d’Educacié i Cultura, 17-20. Pertany al bloc C.

249-B «[Primer Seminari de Conclusions de la Univ. d’Estiu d’Andorral». Recapitulacié so-

250

251

252

253

254

255

256

257

258

bre els seus treballs dels dies 27 a 31 d’agost de 1985. Annals (niim. 249-A), 145-156.
Pertany al bloc C.

El I Congrés [Internacional de la Llengua Catalana] dins la Catalunya del tombant de
segle. Commemoracié del Congr. de 1906 (15-1V-1986), B (Palau de la Masica Cata-
lana). Text no inclos als vols. d’actes. Cf. niims. 223 a 228, 235 a 237, 251 i altres titols
als blocs CiD.

«Preséncia internacional de la llengua catalanax». Segon Congrés Intern. de la Llengua
Cat. (1986), VIIL. Area cientifica 7: Historia de la llengua. Ed. a cura d’Antoni Fer-
rando (V 1989), Inst. de Fil. Valenciana/PublAM, 3-18.

[Collaboracié a]l Memcria de Salvador Espriu [Salvador Espriu i la Universitat de Bar-
celona] (Arenys de Mar 1988), Centre de Documentacié i Estudi «Salvador Espriu»
[Edic. 621, 33-36. Pertany al bloc B.

«La omisién del sujeto en espafiols. Homen. a Alonso Zamora Vicente, I: Historia de
la lengua. El espanol contemporaneo. [Comision organizadora: Pedro Peira, Pablo
Jauralde, Jests Sanchez Lobato, Jorge Urrutia] (M 1988). Ed. Castalia, 361-367.
«L’hagiotoponimia i la romanitzaci6. Una contribucié no prou evident”, Misc. d’homen.
a Enric Moreu-Rey, 1. A cura d’Albert Manent i Joan Veny (1988), PublAM, 119-133,
«La Catalan Grammar de Joan Gili i la collocacié de dos pronoms personals itons en
catalan, Misc. Joan Gili. A cura d’Albert Manent i Josep Massot i Muntaner (1988),
AILLC/PublAM, 31-37.

«Un cas de confusié de sufixos: -itzar / -itar en catala». Homm. & Bernard Pottier, 1
[Comité de Publ.: Jean-Louis Benezech, Patrick Charandeau, Bernard Darbord, Jean
Roudil, Jack Schmidely] (Paris 1988), Ed. Klincksieck, 81-84.

versdrio. Ed. Dieter Kremer (Tiibingen 1988), Max Niemeyer Verlag, 11-19.
«Toponimia de la conquesta de Borriana segons la Crénica de Jaume I». La Corona
de Aragon y las lenguas romdnicas. Misc. de homen. para Germidn Colén / La Corona
d'Aragd i les llengiies romaniques. Misc. d'homen. per a Germa Colén. [Edit.: Giinter
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259

260

261
262

262bis

446
447
448

449

Holtus, Georges Liidi, Michael Metzeltin] (Tiibingen 1989), Gunter Narr Verlag,
3-16.

«Occita 1 catala: raons historico-lingtiistiques d’una separacio». Catalunya i Franca
meridional a l'entorn de I'any mil / La Catalogne et la France méridionale autour de l'an
mil. Actes del Colloqui Intern. Hug Capet. Dirigit per Xavier Barral i Altet, Domini-
que Togna-Prat, Anscari Manuel Mundé, Josep M. Salrach, Michel Zimmermann (B
1991), GCat., Dept. de Cultura, 340-350.

La llengua catalana als segles XV i XVI: el gran contrast. Conf. a I’Ateneu Barcelones
(19-X1-1987), dins un cicle sobre aquest periode historic. Xarxa Cultural. Text romas
inédit.

«Les dues Muntanyes d’Ametistes (1908-1933)», CatRev, 111, 1 (July 1989), 33-58.
«Els ‘nomina actionis’ dins el Diccionari General de Pompeu Fabra. Situacié i sugge-
riments». Homen. a Josep Roca-Pons. Estudis de lengua @ literatura. A cura de Janet
Ann DeCesaris, Patricia V. Lunn i Josep Miquel Sobrer (PublAM / Indiana Univer-
sity 1991), «Bibl. Abat Oliba», 89, pp. 23-42.

«Le projet du Dictionnaire historigue des noms de famille romans et 'anthroponymie
catalane». Dictionnaire bistorique des noms de famille romans. Actes du I Colloque
(Tréves, 10-13 décembre 1987). Publ. par Dieter Kremer (Tiibingen 1990), Max Nie-
meyer Verlag, 14-20.

«La lengua catalana en la actualidad», Cuenta y razon, n. 36 (M abril-mayo 1988) [Ca-
talufia: mil afios], 63-68.

«Der II. Congrés Internacional de la Llengua Catalana von 1986: Pro und Contra», Zf-
Kat, 1(1988), 210-218. Refosa i trad. del ntim. 228, col. Christine Bierbach.

«Quin catala? La llengua a la premsa, la radio i la televisiéon, SdOr, XXXI, n. 350 (gen.
1989), 16-18.

«Barcelonismes desconcertants (o significatius?) en Emili Vilanova». Homen. al Prof.
Antonio Vilanova, 1. Adolfo Sotelo Vizquez (Coord.) / Marta Cristina Carbonell
(Ed.) (B 1989), UB, Dept. de Fil. Esp., 785-790.

450 O Actes del vuité Collogqui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes, Tolosa de

451

452

453
454

455

456

Llenguadoc, 12-17 de setembre de 1988. Publ. a cura d’A. M. B. i M. i de Michel Cam-
prubi (AILLC, PublAM 1989), I: 460 pp., II: 362 pp.

«Toponimia i relat historic. Noms de lloc catalans i occitans dins la Crénica de Ramon
Muntaner». Actes (nim. 450), 1, 47-84.

«La llengua catalana mil anys ha. Dues fronteres que no separen». Catalunya. De l'any
1000 a Pany 2000 [per diversos autors] (B 1989), EncCat., 11-23.

«Sobre el futur de la llengua catalana», DB (17-11-1990), 5.

«|Intervencions en el] Colloqui sobre el substrat lingtiistic del catala [30-X1-1985]».
«Materials i bibliografies». LI&Lit, 3 (B 1988-1989), IEC, 339-426.

«L Institut d’Estudis Catalans i els escriptors (1)», Av (5-1X-1990), 11. «L’Institut
d’Estudis Catalans i els escriptors (i 2)», Av (6-IX-1990), 13.

«Punts de confluéncia entre la versio llatina i la versio catalana de la Crénzca de Jau-
me I», ELLC, XXI (1990) [= Misc. Joan Bastardas i Parera, 4], 15-24.
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«Una defensa popular de la llengua catalana». Per Robert Lafont. Estudis oférts d Ro-
bert Lafont per sos Collegas e amics. (Montpelhiér 1990), Centre d’Estudis Occitans,
9-16.

«La normativa lingtiistica i els mitjans de comunicacié». RdC, n. 46 (nov. 1990), 3-6.
«La llengua catalana fora dels seus confins». [Dins el dossier «La projeccié del catala i
dels catalans arreu del mén»]. Cultura, n. 18 (B des. 1990), GCat., Dept. Cultura, 28-29.
«Defensa i illustracié de la llengua catalana a la fi del segle xv». RdC, n. 48 (gen.
1991), 35-48.

«349 - Katalanisch: interne Sprachgeschichte, I. Grammatik/Evolucién lingiiistica in-
terna, I. Gramdtica». Lexikon der romanistischen Linguistzk (LRL). Herausgegeben
von / Edité par Giinter Holtus-Michael Metzeltin-Christian Schmitt. Band / Volume
V, 2. Okzitanisch, Katalanisch / L’occitan, le catalan, pp. 127-152.

«La normativa de la llengua catalana. Principis, maneres i responsabilitats». RdC, n.
52 (maig 1991), 3-8.

«Gramatica» [tractament generall, Gran Larousse Catala, vol. 5 (B 1991), Ed. 62, p.
2.429,

«Llengua i poder», [dins el llibre] Processos de normalitzacié lingiiistica: U'extensié d’tis
social i la normativitzacio. A cura de Joan Marti i Castell (B 1991), Columna, 65-83.

465 O Patronymica Romanica. Dictionnaire bistorique des noms de famille romans. Actes del

466
467
468

469

I Col-logui (Barcelona, 19-21 juny 1989). A cura d’A. M. B. i M. i collaboradors (Tii-
bingen 1991), Max Niemeyer Verlag, 262 pp.

«Notes sobre el tipus “V+CD” en I'antroponimia catalana», nim. 465, pp. 54-65.
«L’Institut d’Estudis Catalans i els professionals de la llengua», Av (5-V-1992), 13.
«Propostes per a la llengua del futur. 2) Quant a la mateixa llengua». Actes del Sisé
Collogui d’Estudis Catalans a Nord-Ameérica. Vancouver 1990. A cura de Karl I. Kob-
bervig, Arseni Pacheco i Josep Massot i Muntaner (PublAM 1922), 27-36 [La prime-
ra proposta: 1) Quant a les persones i grups socials, pp. 15-27, a cirrec de Josep Roca-
Pons].

«El domini lingtiistic del catala», Atlas (Suplement del diari Av, 76-77). [Distribuit
com a annex de 'edicié d’Av (29-X1-1992)].

470 * Atles Lingiiistic del Domini Catald. Qiiestionari, col. Lidia Pons i Joan Veny, 2a. edic.

471

472

473

[cf. nam. 79] (B 1993), IEC, «Bibl. de Dialectol. i Socioling.», IT, 249 pp.

«La propietat dels mots», FIL, Full Informatiu del Lector, n. 6 (B maig 1993), GCat.,
Dept. de Presidéncia, Dept. de Cultura, Comissié de promocié de I'ensenyament del
cat. a les Univ. de fora de I"ambit territorial de Cat. (COPEC), [2]-[3].

«El Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana com a precedent de la nor-
mativa composicional», ELLC, XXVII (1993) [= Misc. Jordi Carbonell, 41, 171-185.
«Lidentité catalane dans I'Espagne démocratique», Westeuropdische Regionen und ibre
Identitat. Beitrige aus interdisziplinirer Sicht. Herausgegeben von Georg Bossong, Mi-
chael Erbe, Peter Frankenberg, Charles Grivel und Waldemar Lilli (Mannheim 1994),
Palatium Verlag, «Mannheimer Historische Forschungen», Band 4, pp. 208-234.

474 * Gramatica de la llengua catalana. Descriptiva, normativa, diatopica, diastratica (B
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1994), EncCat, «Bibl. Universitaria, 22», 879 pp. 1) Primera edic. [en ristical: nov.
1994. 2) Primera reimp. = Primera edic. en cartoné: gen. 1995 [A l'exterior: 1a edicié ex-
haurida en un mes]. 3) Primera reimp. en cartoné: maig 1995 [A I'exterior: 3a. edicid].

475  «Introduccié. Gestacié, historia, contingut i formes d’aquest Diccionari», dins: Insti-
tut d’Estudis Catalans, Déccionari de la Llengua Catalana (B / PAM / V 1995), Edic. 3
i4, Edic. 62, Edit. Moll, EncCat, PublAM, pp. XI-XL.

476 «Entorn de les equivaléncies sinonimiques en les Regles de esquivar vocables (ca
1492)», Panorama der Lexikalischen Semantik. Thematische Festschrift aus Anlass des
60. Geburtstag von Horst Geckeler. Herausgegeben von Ulrich Hoinkes (Tiibingen
1995), Gunter Narr Verlag, 57-64.

477  «Por favor, un poco de seriedad» [sobre el problema de la llengua a Valéncial, Pa (M,
B, V), 11-X-1995, pp. 13-14.

478  «Cinc actituds envers la llengua» [amb motiu d’agrair la concessié del Premi Jaume
11, Av (4-XI-1995), p. 64. (Versié parcial del discurs llegit el 19-X-1995). Text inte-
gre: «Parlament ’AM.B i M.» (Memoria de la Fundacié Jaume I, any 1995). Dins:
IHustradors a Catalunya, Nadala, any XXIX, 1995, pp. 98-100.

TREBALLS EN PREMSA O LLIURATS A L’ED[TOR

La preocupacic per la llengua entre els segles XV { XVI. Conf. a T (29-1V-1994), URV. Text ja
publicat, dins Acte académic amb motiu de la investidura de Doctor Honoris Causa de... (T
1994 [1995]), URV, pp. 21-33.

Els humanistes { la llengua catalana. Apareixera a les Actes del VII Colloqui d’Est. Cat. a
Nord-Ameérica, Univ. of California, Berkeley, 2 a 4 juny 1993.

La impronta renacentista en las letras catalanas. Latin y romance en los siglos XV y XVI. Apa-
reixera amb els textos de les VIII Jornadas Universitarias sobre las lenguas y literaturas
catalana, gallega y vasca. M (30-111-1995).

Els Colloguis de Catald i la lingiiistica. Balang d'un quart de segle. Apareixera a les Actes del
X Coloqui Intern. de Llengua i Literatura Cat., Frankfurt am Main, 19-24 set. 1994,
L'empreinte de I'bumanisme selon les langues et les cultures péninsulaires. Essai d'interpréta-
tion. Colloqui «Du Moyen Age i 'époque de Gil Vicente (1196-1536): Linguistique,
Philologie, Littérature, Culture». Colloque Intern. a la mémoire du Prof. Luis Philipe

Lindley Cintra (P 16-111-1995). Hom en projecta la publ.

«El procés d'unificacié de l'ortografia catalana». Conf. a la UV (1-XI1-1993) (Centenari de
la naixenca de Carles Salvador). Apareixera a Caplletra (V).

Menes de mots. Conf. a I'Inst. Univ. de Ling. Aplicada. UPF (B 21-VI-1995). Sera publ. per
la mateixa UPF. De moment, text assequible per Internet.

«Com transcrivien Bernat Desclot (1285) i Ramon Muntaner (1325) els noms de lloc d'Ttalia
Meridional i de Sicilia». En premsa dins la Mise. d’bomen. a Max Pfister.

«Jocs de signes grifics, subtileses de 'esperit. Dues notes a poesies de Carles Salvador». Apa-
reixera dins els ELLC, a la Misc. Germa Colon (AILLC).
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La filologia en el cambio de siglo. En torno a la ensefianza de la lengua y de la literatura. Tro-
bada de filolegs castellans i catalans (Segovia, 14-1X-1994) (GCat, Dept. de Cultura). La
GCat. en projecta la publ.

«Anthroponymie, dialectologie et toponymie dans le domaine linguistique catalan. Les déri-
vés du lat. renucuLu». En premsa a les Actes del XVIII Congr. Intern. de Ciéncies
Onomastiques, Univ. de Tréveris, 12 a 17 abr. 1993.

B
Conté els nims. 263 a 445, 479 a 541 (i alguns treballs en premsa o lliurats a I'editor)

263 O Wartburg, W. V., «Einfithrung in Problematik und Methodik der Sprachwissen-
schaft» (Halle 1943), 209 pp., RFE, XXX (1946), 124-138.

264 «Los Cursos de Filologia de Ripoll [de 1946]», Pir, n. 4 (1946), 115-121.

265 O Alvar, M., «El habla del campo de Jaca» (Salamanca 1948), 278 pp., Pir, IV (1948),
616-619.

266 O Yndurain, F., «Contribucién al estudio del dialecto navarro-aragonés antiguo (Estu-
dios de dialectologia aragonesa)» (Zaragoza 1945), 119 pp., Pir, IV (1948), 621-622.

267 O Entwistle, W. J., «The Spanish Language, together with Portuguese, Catalan and Bas-
que» (London 1936), 368 pp.), ER, 1 (1947-1948) [1950], 201-203.

268 U Lacerda, A. de, y Canellada, M. J., «Comportamientos tonales vocilicos en espaiol y
en portugués» (M 1945, 280 pp., ER,I (1947-1948) [1950], 203-204.

269 O Boléo, M. de Paiva, «O estudo dos dialectos e falares portugueses (um inquérito lin-
guistico») (Coimbra 1942), 152 pp.; «O interésse cientifico da linguagem popular»
(Lisboa 1943), 36 pp.; ER, I (1947-1948) [1950], 209-210.

270 O Navarro, T., «Manual de entonacion esp.» (New York 1944), 306 pp.; «Estudios de
fonologia esp.» (Syracuse, N. Y. 1946), 220 pp.; «Manual de pronunciacién esp.
(New York s.a.), 326 pp., ER, I (1947-1948) [1950], 210-213.

271 O Garcia de Diego, V., «Contribucién al diccionario hispanico etimolégico» (M 1943),
212 pp., ER, 1 (1947-1948) [1950], 213.

272 O Fontecha, C., «Glosario de voces comentadas en ediciones de textos cldsicos» (M
1941), 412 pp., ER, I (1947-1948) [1950], 213-214.

273 O Nebrija, E. A. de, «Léxico de derecho civil» (M 1944), 598 pp., ER, I (1947-1948)
[1950], 214.

274 0 Zamora Vicente, A., «El habla de Mérida y sus cercanias» (M 1943), 156 pp., ER, 1
(1947-1948) [1950], 214-215.

275 O Canellada, M. ]., «El bable de Cabranes» (M 1944), 378 pp., ER, 1 (1947-1948)
[1950], 215-216.

276 O Arnal Cavero, P., «Vocabulario del alto-aragonés (de Alquézar y pueblos préximos)»
(M 1944), 32 pp., ER, I (1947-1948) [1950], 216-217.
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277 O Alonso Garrote, S., «El dialecto vulgar leonés hablado en Maragateria y tierra de As-
torga» (M 1947), 352 pp., ER, 1 (1947-1948) [1950], 217.

278 O Llorente Maldonado de Guevara, A., «Estudio sobre el habla de la Ribera» (Sala-
manca 1947), 252 pp., ER, 1(1947-1948) [1950], 217-218.

279 O Gili y Gaya, S., «Curso superior de sintaxis esp.» (México 1943), 320 pp.; 2." ed. (B
1948), 318 pp., ER, I (1947-1948) [1950], 220-223.

280 O Butlleti de Dialectologia Catalana (B 1932-1936), vols. XX-XXI- XXIT-XXIII-XXIV),
ER, 1(1947-1948) [1950], 332-336.

281 O Revista de Filologia Hispanica (Buenos Aires 1939-1946), vols. I-II-ITI-IV-V-VI-VII-
VIII), ER, II (1949-1950) [1952], 323-335.

282 0 Una nouvelle Grammaire historique de la langue cat., Orb, 11 (1953), 113-121.

283  «La dialectologie et la géographie linguistique au VII Congr. Intern. de Ling. Roma-
ne», col. A, Griera, F. Udina, Orb, 11 (1953), 237-242.

284 O Un vocabulari botanic romanic dels segles x1-x11 (sobre: «Glosario de voces roman-
ces...», de M. Asin Palacios (M-Granada 1943), Escuelas de Est. Arabes (CSIC), 420
pp.), BSCEH, I (1952), 94-95.

285 O Una gramatica valenciana (sobre: «Gramatica valenciana», de M. Sanchis Guarner (V
1950), Torre, 328 pp.), BSCEH, 1 (1952), 100-101.

286  «El primer Congr. del Pirineu», BSCEH, I (1952), 104-105.

287 «Le “Corpus de Toponimia Cat.”. Rapport sur les travaux de la période 1948-1952»,
col. F. Marsa, On, 111 (1952), 51-55.

288  «Bibliographia Onomastica 1951: Espagne», col. B. Doucet, Ox, 111 (1952), 149-152.

289  «Corpus de Toponimia Cat. Memoria de los trabajos realizados en el periodo 1948-
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434  «Francesc de B. Moll i el Diccionari catala-valencia-balear, Anthropos (B 1984), n 44,
pp. 33-35.

435  Proleg a E/ capbreu de Castellbishal. Estuds fil. i ling. d’un text cat. antic, de J. Moran
i Ocerinjauregui (B 1984), UB, 9-12.

436  Presentacié de Folia Phonetica. Revista del Laboratori de Fonética «Pere Barnils», 1 (Ll
1984), Estudi General de Lleida), 9-10.

437 «Homenatge a Marti de Riquer», Symposium in honorem Prof. M. de Riquer (B 1986),
UB/Quaderns Crema, 11-18.

438  Proleg a Mossén Antoni M. Alcover i ' Obra del Diccionari, a la llum dels epistolarss de
Barnils, Griera i Montoliu, de J. Julia i Muné (T 1986), Diputacié Provincial, 5-6.

439  Proleg a Llengua Cat. COU, de J. Marti i Castell (B 1986), Edhasa, 7-8.

440 O Llengua & Literatura. Una nova revista, SdOr XXIX, n 331 (1987), abr., 81-82. Repr.
a LI & Lit, 2 (1987), p. 607-609 («Presentacié de Liengua i Literatura, 1 (1986)»).

441  Proleg a Diccionari Cat.-Cast. (B 1987), Enciclopédia Catalana, 9-14.

442  «Un pont de 40 anys», E! Dia de Baleares (PdM 1987), maig (Supl. «Cultura»: Fran-
cesc de B. Moll: 25 anys del Diccionari Cat.-Valencia-Balear, 8).

443 O «El dificil dialogo de las lenguas», /L (M 1987), n.° 7, pp. 8-9 [comentari a Lenguas
insulares y proyeccion hispdnica, de diversos autors, Manuel Alvar coordinador, M
1986].

444 O «La obra de Alfonso X el Sabio» [comentari a un llibre de Hans J. Niederehe], 5/L,
n 12 (1988), 3.

445  Proleg a L'erotica en la parla de la Garrorxa, de Lluis Casamitjana i Coromina (Olot
1988), Ed. El Bassegoda, 11-13.

479  «Tres lecciones sobre la lengua catalana», Bol. informativo [Fund. March], n 117 (M
feb. 1988), 28-32.

[Aquest és I'indret on hauria de figurar el niim. 252, abans atribuit erroniament al

bloc A]
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480

«Als 75 anys de les Normes Ortogrifiques», LV (18-X-1988), 56 [Sota la ribrica «Per-
pinya acull aquest cap de setmana les XX Festes Pompeu Fabra»).

481 O «El interés por las palabras», S/L, n 20 (1988), 3. [comentari al Panorama de la lexi-

482

483

484

485

486

487

488

489

490
491

cografia catalana de G. Colon i A.-S. Soberanas, B 1986]

«[Rapport des activités des Centres:] Catalogne». PatRom Butlletin Interne, n 3 (Tre-
ves mars 1989), 20.

Proleg al fascicle Catald llengua europea. [Text en cat., fr., angl,, al., it. i cast.] (B
1989). Cercles de Normalitzacié i Crida a la Solidaritat en defensa de la llengua, la
cultura i la nacié catalanes. Proleg: pp. 2-15.

Prélogo a El habla de Gistain, de Brian Mott (Huesca 1989), «Col. de Est. Altoarago-
neses», 29. Proleg: pp. 11-13.

«Nuevo homenaje a Joan Coromines» [Coromines, Premio de las Letras Espafiolas],
LV (6-VI-1989), 57.

«Problematica de la llengua catalana» [resum d’una conf.]. [Haes. Revista de Contra-
punt] Contrapunt revista d’opinid ¢ cultura, n 3 (La Garriga, primavera 1989), 18-21.
«Medio siglo de dedicacién. Primera entrega de la obra definitiva de [Joan] Coromi-
nes», LV (19-VII-1989), 29.

Proleg al Lithre blanc sobre la unitat de la llengua catalana, Segon Congr. Intern. de la
Llengua Cat. (B 1989), Edit. Barcino, 5-7.

Proleg a les Actes [del Colloqui de Tolosa] (nim. 450), 1, 5-9 (col. Michel Campru-
bi).

«Bons auguris en I'acte inaugural», Aefes (ntm. 450), 11, 325-329.

«Allocucié de comiat», Actes (niim, 450), 11, 347-351.

492 O «L’Onomasticon Cataloniae, de Joan Coromines», SdOr, XXXI, n 359 (nov. 1989),

493

494

495

496

497

498

499

35-37.

«Chronique. Collogue de Barcelone», PatrRom, Bulletin Interne, n 4 (Tréves nov.
1989), 2,4.

«Rapports des Centres. PatRom: Domaine Linguistique Catalan. Barcelone», Pat-
Rowz, Bulletin Interne, n 4 (Tréves nov. 1989), 13-15.

Proleg a Els noms de lloc de Catalunya, de Pere Balafa i Abadia (B 1989). GCat.,
Dept. Pres. i Gov., 9-11.

«Résumé de la deuxieme discussion: Bases matérielles et sources onomastiques», Dic-
tionnaire historigue (nam, 262 BIS), 209-214.

Préleg [al llibre] Vocabulari castelli-valencid, valencid-castelld, de Joan Ramon Borras
Hernandis i Ricard Arias Ramon (B 1990), Biblograf. Prélogo, pp. V-VI. Proleg pp.
VII-VIIL

Proleg a El debat del catala a I'Aragé (1983-1987) de José R. Bada Panillo (Calaceit
1990), «La Gabella, 1», Assoc. Cultural del Matarranya / Centre d’Estudis del Baix
Cinca / Assoc. de Consells Locals de la Franja, pp. 7-10 (2a edic. 1991). Versi6 cast.:
El debate del catalin en Aragon (1983-1987) (Calaceit 1991). Manté el proleg en cat.
(pp. 7-10), perd seguit d'una trad. cast. (pp. 11-14).

Proleg a Les homilies de Tortosa, de Josep Moran i Ocerinjauregui (B 1990), Cu-
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rial Edic. Cat. / PublAM, 5-7. Doble portada del llibre: 1) «Textos i estudis de cultura
cat.», num. 20 i 2) «Col. Fundacié Mossén Josep Sanabre», niim. 12. Text repr. a La
Veu del Baix Ebre, n 1728 (Tortosa 8-11-1991), sota el titol Les homilies de Tortosa, 16.
Prefazione a Il mondo del Calic. Studi di toponomastica e lessicografia algherese, 1: Co-
lana di Studi Catalani e delle Etnie, de Rafael Caria (Alghero 1990), Edit. Democrati-
ca Sarda, 7-10.

«Résumé de la réunion administrative (24-IX-1990)» Rapports des Centres: Barcelo-
na. PatRom, Bulletin Interne, n 6 (Tréves nov. 1990), 6.

«Presentacio» [de la revista] A 5ol post, Estudis de Llengua i Literatura, «Universitas»,
1 (Alcoi 1990), Edit. Marfil, 9-10.

[Analisi] «La vida llarga i fecunda d’un cientific huma» [en la mort de Francesc de B.
Moll]. Av (19-11-1991), 30. Repr., en la mateixa versi6 original cat., a Mitteilungen der
DKG (Frankfurt am Main), n 17 (marg 1991), 4-6.

[La cultural. «Un hombre clave» [en la mort de F. de B. Moll], Pa (19-11-1991), 34.
[Cultura y especticulos]. «Un hombre clave» [en la mort de F. de B. Moll], LV (19-
11-1991), 31.

«Fabra i Poch, Pompeu», Gran Larousse Catald, vol. 4 (B 1991), Ed. 62, p. 2034.
Debat sobre la normalitzacié lingiiistica. Ple de 'TEC (18-IV-1990). A cura de Joan Ar-
gente (B 1991), IEC, Secci6 Filologica. Corresponen a A. M. B. i M: 1) Proleg, 5-6; 2)
Obertura de I'acte, 7-8.

Proleg a Paraules de les llengiies d'Ameérica, de Francesc Ligorred (B 1991), GCat
(«Comissié Ameérica i Catalunya 1992»), Col. «Joan Orpi», 9-15.

«Francesc de B. Moll: pont entre els homes i treballador de la llengua». Mir, n 44
(PdM abr. 1991), 19-24.

«Gramatica Catalana» [obra de Pompeu Fabral. Gran Larousse Catala., vol 5 (B
1991), Ed. 62, p. 2429.

[Notes necrologiques sobre Francesc de B. Moll i Casasnovas]. «Francesc de B. Moll,
membre de I'Institut d'Estudis Catalans», per A. M. B. i M., Anuari [del] curs 1990-
1991 (B 1991), IEC, 94-99.

Proleg a Patronymica Romanica [Actes del Colloqui de Barcelona, 1989], niim. 465,
pp. 3-6.

«Salutacié de benvinguda (19 de juny de 1989)», ntim. 465, pp. 246-247.

«Proces verbal [du Colloquel», niim. 465, pp. 259-262.

«Una reunié encoratjadora. L’Institut d’Estudis Catalans i els escriptors», $40r, XX-
X1V, n 385 (gen. 1992), 46-47.

«Francesc de B. Moll o la ciéncia humanitzada», Acte d’homenatge a Francesc de B.
Moll (20-11-1992) (B 1992), UB, «Col. Actes Universitaris», 6; pp. 31-36.

«Moll i Casasnovas (Francesc de Borja)», Gran Larousse Catald, vol. 7 (B 1992), Ed.
62, p. 3350.

«Normes ortografiques», Gran Larousse Catald, vol 7 (B 1992), Ed. 62, p. 3516.
«L’Institut d’Estudis Catalans i la proposta de catala oral estandard», TSC, 9 («Ses-
sions de seminari»: 28-1V-1989) (V 1991), 132-133.
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520
521

522
523
524

525
526

527

528

529

530

531

532

533
534

535

536

537

538

«El futur [del] catalax», TSC, 9 («Sessions de seminari»: 20-I1V-1990) (V 1991), 140.
«Unes normes per a tots» [a 60 anys de les Normes de Castell], Levante - EI Mer-
cantil Valenciano [Opinién: Grandes firmas] (V 14-VI-1992), 4. Publ. també en altres
diaris del Pais Valencia, en dates molt acostades. Repr. al llibre Les Normes de Caste-
ll6. Una reflexié collectiva seixanta anys després. A cura de Joan Andreu i Bellés i
Francesc Pérez i Moragén (C 1993), Diput. de C / UJI, 110 pp. [L’article de B. i M.
hi figura a les pp. 40-44, sota el titol «Importancia d’'una normativa gramatical comu-
na a tot el domini lingliistic»].

«L’estructuralisme en la lingiiistica moderna», Quaderns 9 Barris, n 0 (B juny 1992), 40.
«Francesc de B. Moll (1903-1991)», RLiR, vol. 56, n 221-222 (janvier-juin 1992), 339-342.
Presentaci6 [de les] Jornades de la Seccié Filologica de U'lnstitut d’Estudis Catalans a
Lleida (1 2 de juny de 1991) (B/L1 1992), IEC/IEI/ULL, pp. 7-8.

«Els treballs de la Seccié Filologica (IEC)», nim. 524, pp. 9-13.

«La lligé de la Catalunya Nords. Dins el llibre Qui sem els catalans del Nord / Qui son
els catalans del Nord (P 1992), Assoc. Arrels, 7-8.

Proleg a Eos, Diccionari terminologic catala, [per] H. Arnau, C. Bastons, M. Domé-
nech, F. Lopez Jorda, V. Lopez Solanas, F. Ruiz, J. Sariol (B 1993) Ed. Vicens Vives,
pp. IX-X.

«On va el catala? 10 anys de normalitzacié lingiiistica», Revista Cruilla, Actualitat i al-
ternatives, n 10 (maig de 1993) («Paraules / Persones»), 22-24.

Proleg a Estudis i documents de lingiiistica bistorica catalana, de Philip D. Rasico (B
1993), Ed. Curial, pp. I-V.

«A tall de presentacié» [de] La llengua catalana a Eivissa al segle XVII. «Reials Ordi-
nacions de la Universitat d'Eivissa (1663)». Introd., est. ling. i transcripcio [per] Ma-
ria Torres i Torres (Eivissa 1993), Ed. Mediterrania, pp. IV-V.

«Presentacié del Llibre Blanc sobre la unitat de la llengua catalana» (Intervencié d’A.
M. B. i M.), Actes del Nové Collogui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes,
Alacant / Elx, 9-14 de setembre de 1991, 111, A cura de Rafael Alemany, Antoni Fer-
rando i Lluis Meseguer (PublAM 1993 ), 440-444.

Presentacioé [de les] Jornades de la Seccié Filologica de I'lnstitut d’Estudis Catalans a
Castell (16 i 17 d'octubre de 1992) (B/C 1993), IEC/UJI, pp. 9-10.

«Homenatge a Joan Coromines», S4Or, XXXVI, n 412 (B abr. 1994), 46-49.
«Report sobre les activitats de la Seccié Filologica, exposat al Ple de I'Institut d’Estu-
dis Catalans (16-X11-1991), L/ & Lit, vol. 5 (B 1992-1993), 721-728.

[Presentacié de] «Nous membres: Germa Colon i Doménech», Anuari IEC, Curs
1992-1993 (B 1994), IEC, 189-191.

[Presentaci6 de] «Nous membres: Kalman Faluba», Anuari IEC, Curs 1992-1993 (B
1994), IEC, 192-193.

Proleg a Lectures de sociolingiifstica i filologia, [per] Lluis Alpera (V 1994), Ed. 3 i 4,
«Quaderns 3 i 4», pp. 11-16.

«L’edicié facsimilar de la Gramdtica Valenciana de Manuel Sanchis Guarner», RdC, n
91 (des. de 1994), 128-131.
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539  Presentacié [de les] Jornades de la Seccio Filologica de I'lnstitut d’Estudis Catalans a
Menorca (819 d'octubre de 1993) (B/Men 1994), IEC/Inst. Menorqui d’Estudis, 9-10.

540 Proleg a Repertori d’Antroponims Catalans (RAC), vol. 1 [per] Jordi Bolos i Masclans
i Josep Moran i Ocerinjauregui (B 1994), IEC, «Repertoris de la Seccié Filologica,
i, pp. 9-18.

541 «Fl lingiiista [Artur Martorell]». Dins el llibre Artur Martorell. Un educador del nos-
tre temps, [Cataleg de 'Exposicié]. Coordinador general: Isidor Consul (B 1995),
GCat, Dept. d’Ensenyament, 84-89.

TREBALLS EN PREMSA O LLIURATS A L,ED]TOR

«Taula Rodona sobre I'Ensenyament del Catala als Paisos Catalans». 1) Presentacid, cro-
nica i avaluacio, per A. M. B. i M. Seguida de les intervencions dels altres participants. Apa-
reixera a les Actes del X Col'loqui Intern. de Llengua i Literatura Cat., Frankfurt am Main.
(1994).

«Georges Straka i els estudis catalans» [versié cat. de Georges Straka et les études catala-
nes], intervencié d’A. M. B. i M. en la sessié necrologica de la Univ. d’Estrasburg (7-X-
1994). En premsa a LI & Lit.

Joan Coromines, amb les institucions i pel pais. Sessié académica de la UB en homen. a
Joan Coromines, amb motiu del seu noranté aniversari. B, 21-111-1995. Sera publ. per la UB.

G

«A través del Sahara, Junior (portaveu dels alumnes de la Mitua Escolar Blanquerna) (B
1932), n 24, pp. 88-90.

«Les carasses als orgues d’església», Junior (id. id.) (B 1934), 2." ¢poca, n 6 (abr.), p. 15.

«Les pintures romaniques catalanes», Junior (id. id.) (B 1934), 2.* época, n 1 (des.), 9 -10.

«El Nadal nostre», Junior (id. id.) (B 1935), 2. época, n 2 (gen.), 12.

«L’art de la rajoleria a Catalunya», Junior (id. id.) (B 1935), 2.* época, n 4 (marg), 8-11,in 5
(abr.), 16.

«Origens de la llengua catalanax, Junior (id. id.) (B 1935), 2. época, n 5 (abr.), 7-8.

«El Museu d’Arqueologia de Catalunya», Junior (id. id.) (B 1935), 2.* &poca, n 6 (des.), 12-13.

«La pintura nadalenca», Junior (id. id.) (B 1936), 2.” &poca, n 7 (gen.-feb.), 2-3.

«Un nuevo Plan de estudios de filologia romanica en Barcelona», col. M. de Riquer, Revista
de Educacion, X (M 1955), 183-184.

La Fac. de Filosofia y Letras y el nuevo Plan de Estudios [resposta a una enquestal, SN, 8-
11-1963), p. 10.

«Perspectivas profesionales del estudiante espafiol» [respuesta a una encuesta], Dest, 19-X-
1963, pp. 28-29.
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«Formacién de cientificos o de humanistas» (hablan varios catedraticos), Dest, 30-1-1965,
pp. 36-38.

«Universitat-Punt i a part. O... punt final?», §4Or, VIII, n 10 (1966), oct., 28.

«Els tres tancaments de la Univer.», SdOr, VIII n 10 (1966), oct., pp. 31-32.

«Antonomia universitaria», CuD, n V (extra) (1967), 75-77.

«Universitat. Els departaments no sén una panacea», SdOr, IX, n 9 (1967), set., 16.

«Consideraciones en torno al compromiso del cristiano», C«D, n 56 (1968) 29-32,

«B. i M., entre I'avui i el demas, entrevista amb J. Vidal i Gayola, Pr, IV (1968), pp. 8-9.

«Reflexid sobre la nova Universitat Autonoma de Barcelonax», S40r, X, n 110 (1968), nov.,
51-53.

«Un pueblo, un idiomas, entrevista por Joseba Intxausti, Aranzazu (Ofate 1970), n 474, pp.
22-26; 0 475, pp. 5-9.

«A. M. B.i M. amb la llengua i la Universitat dels catalans», per B. Porcel, $dOr, XII, n 129
(1970), juny, 19-24, Repr. a: Grans catalans d’ara (B 1972), Destino, 341-366.

«Observacions sobre la funcié universitaria (A propésit dels cursos nocturns a la UB)»,
SdOr, X1I, n. 134 (1970), nov., 50-52.

«Parlament de gricies» [als Jocs Florals de Tiibingen], Vida nova. Revista occitana i catalana
(Montpeller 1970), XVII, n 58, pp. 21-22.

«Hay un grupo social que no funciona», CuD, extra XVIII (1970), 61-62 (segrestat, apare-
gué, amb algunes supressions, el marg de 1971).

«B. i M. Conversa amb Josep Fauli», [40 converses, Una série de J. F.], DB, 10-X-1971, p. 13
Repr. a Converses amb deu liders, de J. Fauli (Montserrat 1980), PublAM, pp. 7-13, Bibl.
S5dOr.

«Els Equips de la Mare de Déu a Catalunya», col. M. Cardus, Presbyterium: Quaderns de Pas-
toral (B 1972),n 17, pp. 175-187.

La Federaci6 de Joves Cristians de Catalunya (contribucié a la seva historia) (B 1972), Nova
Terra, 275 pp. (collaboracié juntament amb d’altres persones).

«LaF.]. C. de C., quaranta anys després», SdOr, XIV, n 156 (1972), set., p. 10.

Proleg a La meva casa, de |. Pamias (B 1972).

[L’experiéncia personall, dins Vint-i-cinc experiéncies de la fe cristiana (B 1973), Centre
d’Estudis Francesc Eiximenis/Nova Terra, 17-26.

«Precipitacion y desventuras de un nuevo calendario universitarios, CuD (1973), n 122, pp.
23-26.

«Mig segle després: La «Mitua Escolar Blanquerna», S4dOr, XVI, n 182 (1974), nov., pp.
37-40.

«Una llengua en estat de tensid», entrevista per Pere Planes, Pr, XI (1975), n 366, pp.
30-33.

«Cap a una univ. renovada», Av, I: 1-V-1977, p. 3; II: 3-V-1977, p. 3, resp.

«Ciéncia i passié d’un erudit», entrevista per Rosa M.* Pifiol, Av, 3-V-1977, p. 9.

«L’Institut d’Estudis [Catalans], avui», TX, 4-VII-1977, p. 5.

«La Univ. debe ser verdaderamente auténoma», declaracions a Oriol Domingo, LV, 14-X1I,-
1977, pp. 21.
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«Tota una aventura. Trencacolls i esperances del nou rector de la UB», S40r, XX, n 220
(1978), gener, 15-17.

«La Univer. necesita de todos (una llamada urgente)», LV, 16-111-1978, p. 5; repr. a Actuali-
dad docente (M 1978),n 3, p. 8.

«Tercer Congr. Universitari Cat.», TX, 12-IV-1978.

«Presentacié del nou equip rectoral de la UB», Eina. Revista de reflexié del MU.E.C. (B
1978), n 1, pp. 83-90.

«Por una Univ. auténoma, democratica, cientifica y cat.», entrevista per J. Bigorda, CC, 21-
V-1978, p. 9.

«Pobre autonomia universitaria», Pa, 26-VII-1978, p. 15 (cf. Réplica al prof. Badia i Marga-
tit, Pa, 17-VIIL-1978, p. 6).

«Contenido de la autonomia (universitaria)», Dest., 17-VIII-1978, p. 13.

«En el umbral del nuevo curso universitario. I: Por la autonomia de la Univ.; II: El proble-
ma del profesorado y I11: El conflicto del personal no docente», LV, 8-X-1978, p. 17; 10-
X-1978, p. 23 y 11-X-1978, p. 25, resp.

«Agermanament» [Colloqui occitand-catalan, Montpelhiér, 23-24, junh, 19781, Annals de
Plnstitut d'Estudis Occitans (Montpeller 1978), V, n 4, pp. 3-12.

Proleg a Breu Historia de Catalunya. De Uonze de setembre fins ara (B 1979), Nono Art Edi-
cions, 3.

«El acceso a la Univ.», LV, I:3-1V-1979, p. 6; I1: 4-1V-1979, p. 20.

«Los estatutos de autonomia», Pa, 12-VII-1979, p. 9 (Titol originari, enviat al diari: «¢A
quién perjudica la cultura catalana?»).

«Después de todo, por el Estatutor, Pa, 17-X-1979, p. 13.

[Mir6, Mompou, Vilar, Drs. Honoris Causa de la UB], «Alocucié», Sd0r, XXI, n 242
(1979), nov., p. 12.

«Una llengua, una cultura, un pais», resposta a una enquesta, Ca, XXVI (1979), n.” 636, de-
sembre, pp. 20-21.

«Presentacié» de Pintures de la UB. Catileg, de S. Alcolea, col. J. Garriga i I Coll i Mirabent
(B 1980), Ed. de la UB, 7-8 (text traduit en I'ed. en cast., simultinia).

«Por encima de todo, el interés de la Univ.», LV, 26-11-1980, p. 27.

«El cast. en la UB», Pa, 27-IV-1980, p. 26.

«Centenari del mestre Llongueres: L’home», Az, 6-VI-1980, p. 6.

«Desde mi puesto en el Consejo de Rectores», Pa, 13-VII-1980, p. 29.

«Univ.: deterioro o autonomia», LV, 15-X-1980, p-31.

Los acuerdos concordatorios espaiioles y la revision del concordato italiano. [ Presentacié de les
Actes del Simposi celebrat a Barcelona, 29 feb.-1 mar¢ 19801 (B 1980), Dept. de Dret
Canonic de la UB, Istituto italiano di Cultura, pp. 9-11.

«Comengar... i continuar», El Mataroni. Informatiu de la Comarca del Maresme (Matard
1981),1, 1, p. 13.

* Memoria de la gesti del Rectorat de la Universitat de Barcelona 1978-1980 (col. vice-rec-
tors) (B 1981), UB, 94 pp.

«Quatre conceptes essencials per a una gesti6 al rectorat de la UB», HL, 20-1V-1981, p. 5.



BIBLIOGRAFIA D'ANTONI M. BADIA I MARGARIT 411

«Tenacitat, encara», Av, 23-1V-1981, p. 11.

«Tres ingredients per a una politica universitaria», Ay, 26-IV-1981, pp. 3 14,

«La Univ., un servicio publico», LV, 5-V-1981, p. 31.

«Entre la critica i la recerca de nous camins», presentacié de L'aportacié de la Univ. Cat. a la
Ciéncia i a la Cultura (B 1981), L’Aveng, 7-10. Col. Estudis.

«La UB: Transformar els universitaris», dins L'aportacié de la Univ. Cat. a la Ciéncia i a la
Cultura (B 1981), L’ Aveng, 180, Col. Estudis.

Sobre les formes de Uactivitat universitiria, Acte inaugural del curs 1981-1982, presentacié
per... (B 1981), UB, 5-14.

«El estancamiento de la LAU», Pa, 26-1X-1981, p. 30.

«Univ. i poble, una tensié», Sd0r, XXIV, n 271 (1982), abr. p. 15.

«"“El te de les 5”: Amb el Rector de la UB», per Bru Rovira, en Crénica mensual d'actualitat
(B 1982), n 4, juny, pp. 11-13.

«L’Autonomia Universitaria i les Comunitats Autonomes», Estudi. Guia de la Univ. de
Valéncia (V 1982),n4, p. 3

«Sobre la prehistoria del Departament de Fil. Cat. de la UB», $dOr, n 273 XXIV (1982),
juny, pp. 27-28.

«Entorn de la problematica actual de 'ensenyament», Perspectiva escolar (B 1982), n 65, pp.
69-73.

«Pompeu Fabra y la UB», Pa, 6-X-1982, p. 36.

«¢Y la Univ., qué?», Pa, 30-X-1982, p. 39.

Presentacié de I'Antologia poética, de M. Marti i Pol (B 1982), Edic. UB, 5-6.

Presentaci6 de Sentir Catalunya. Velles vivéncies recontades per la gent gran (B 1984), 7. Col.
Llegir i escoltar. :

Presentacié de Homen. de Catalunya a Alexandre Cirici (1914-1983) (B 1984), 10.

«Homenatge a Alexandre Cirici», Homen. de Catalunya a Alexandre Cirici (1914-1983) (B
1984), 100-102.

«Educar para la paz», Cont. inaugural de La ciutat i la pau, 1. Jornades Municipals per la Pau
ila Convivencia (L'Hospitalet de Llobregat, 14-17 juny, 1984) (versi6 dactilografiada).

«Defensa de la Universidad: respuesta a Jordi Nadal», LV, 14-X-1984, p. 23.

«Sobre el derecho a la educacién superior (La selectividad en las carreras universitarias)»,
Pa, 23-X-1984, Supl. Educacion, p. 5.

«Nueva respuesta a Jordi Nadal», LV, 28-X-1984, p. 21.

«Entrevista», Guix. Elements d'accié educativa (B 1985), n 87, pp. 5-7.

«Los estatutos de la UB, no sélo una esperanza», PA, 11-111,-1985, p. 26.

«Elecciones al rectorado... y todo lo demds», Pa, 31-1-1986, p. 26.

«A. M. B. M.» [originariament, unes declaracions a] D. Capella Samper, Pa, 4-11-1986 (Supl.
Educacién, p. 8).

«B. i M., “El Rector de los Estatutos”»... [originariament, unes declaracions a] Lluis Ami-
guet, LV, 16-11-1986, p. 21.

«Entre la Universitat i el Congrés de la Llengua: A. M. B. i M., en un tombant», per Zeneida
Sarda, SdOR, XXVIII n 317 (1986), febrer, 17-21.
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«Parlant en futur», entrevista: IT Congr. Intern. de la Llengua Cat., EM (1986). n 212, maig,
45-47.

Prologo a Memaorias del 111 Simposio sobre enseianza de la geologia, Fac. de Geologia, 12-22
septiembre, 1984 (B 1986), Ed. UB, 3-4.

«“Els altres gironins”. Una font inexhautibles, Revista de Girona (G 1986), n 118, pp. 12-13.

«Els tnics bilingiies continuem sent els catalans», entrevista per Anna Balcells, Diario de Sa-
badell (Sabadell), 23-1V-1987), pp. 10-11. (niimero monografic: «Per Sant Jordi, llibres i
roses»).

Proleg a Una vila medieval entre fronteres (Calaceit al segle XIII), de J. Monclas (B 1987),
Xarxa Cultural, 9-11, Col. Llibres de Ponent.

Proleg a Viure la natura. Guia de les plantes silvestres mengivoles, de N. Duran, M. Morgui i
M. Sallés (B 1987), Kapel, 7-9.

[Autopercepcién intelectual de un proceso histérico]. «Ensayo de autobiografia», Anthro-
pos, Rev. de documentacion cientifica de la cultura, n 81 (St. Cugat del Valles feb. 1988),
13-34.

«La cultura en un procés de canvis», Cultura, n 14 (B, maig 1988), 10-11.

«Entrevista a A. M. B. i M.», per Joana Lladé. Mir, n 20 (PdM set. 1988), 21-24.

«A. M. B. i M., lingiiista i garrotxi a estones lliures», per C. Llorens. CO, n 484 (Olot 3-XI-
1988), 14-15.

«A. M. B. i M: una tasca decidida i constant. Les actituds personals salven la llengua». [En-
trevista per] Jaume Alemany, Trz, n 230 (14-X1-1988), 69-71.

«Una historia, una llengua: A. M. B. i M., cinquanta anys a la universitat de Barcelona». (Per
Anna Amorés/Enric Marin], Europa de les Nacions (Rev. sobre el moviment nacionalita-
ri europeu), any I, n 6 (B nov.-des. 1988), 5-9,

«B. concluye un libro en el que revisa criticamente sus ocho afios de rectorado. [Entrevista
per] Rosa Maria Pinol, LV (6-IV-1989), 37.

«La Facultat de Medicina a Reus (1981)», Rev. del Centre de Lectura, n 17 (Reus maig 1989), 8-9.

Proleg a Els reptes de l'escola catalana, per Pere Ramon i Santiago Cucurella (St. Cugat del
Valles 1989), Edit. Rourich, «Contrapunt-assaig» (La Garriga). Proleg: pp. 15-16.

«B. i M., un catalanista esperanzado». Entrevista por Concha Pino, La Voz de Galicia (La
Corufia 24-1X-1989) (edic. de Santiago), 102.

* Llavor de futur. Vuit anys al Rectorat de la Universitat de Barcelona (PublAM 1989), 462
pp. «Bibl. Abat Olibax, 76.

«El meu “Honoris Causa” és un homenatge a la llengua catalana». Entrevista per Ala Baylac-
Ferrer, Punt. Catalunya Nord, edicié setmanal, n 132 (P 10-X1-1989), 18-19.

«[El debate sobre las nacionalidades] El trasfondo de la autodeterminacién», Pa (27-XI1-
1989), 16. Repr., trad. al cat., a Mir, n 34 (PdM gen. 1990), 33-34 («El rerefons de |'au-
todeterminacio»).

Proleg a Alexandre Gali i la Miitua Escolar Blanquerna, de Josep Masabeu i Tierno (B 1989),
Assoc. Blanquerna, 9-10.

En la festa de la Renovacié de la Flama de la Llengua Catalana (Igualada 1990), Seccié Ex-
cursionista del Club Natacié Igualada, [3]-[4].
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[Aquest és I'indret on haurien de figurar els dos treballs niim. 249, abans atribuits erronia-
ment al bloc A].

«[Biografia]. A. B. i M. i les recomanacions», per Isabel Coderque, DB (5-VII-1990), 16.

«Controvertida llengua. L'opinié dels experts». Per diversos (entre els quals, M. B. i M.),
Capalera, Rev. del Collegi de Periodistes de Cat. n 19 (B feb. 1991), 7.

Especial Sant Jordi. «B. i M.: al peu del cand, malgrat la jubilacié». [Entrevista per] J. F. B.,
La Veu de I'Anoia, n 454 (Igualada 19-IV-1991), 34.

«El viatge» [a carrec de Maria del Mar Rayol: «A. M. B. i M.: tornar a Europa», DB (Supl.
del diumenge) (28-1V-1991), p. 15.

«L’Institut d’Estudis Catalans enllestira el seu diccionari normatiu abans de tres anys». [En-
trevista amb] Montse Frisach, Av (3-VIII-1991), 30.

«Entrevista amb el Prof. B. M.: Ideals clarividents», per Vicent Cardona i Puig, Sad, n. 145
(V oct. 1991), 39 [6531-40 [654].

«B. i M. apuesta en Fraga por la unidad lingiiistica del catalin». [Entrevista per] Pilar Mira-
da, LM (25-X1-1991), 11 3.

[El Supremo sentencia que la lengua de Valencia se llama valenciano y no catalan]. [Opinién
de] A. M. B.i M, LV (1-X1I-1992), 39.
«Presentacié de la Miscellania Enric Casassas. II: Enric Casassas: 'home», per A. M. B. i M.
Dins: Anuari, IEC [Institut d’Estudis Catalans], curs 1991-1992 (B 1992), pp. 29-32.
«Entrevista al Dr. B. i M.» per Queralt Camps, Tinta jove, Publ. de I'Escola Piblica Pau Ca-
sals, Gricia, n 10 (B marg¢ 1993), 6-8.

«L’estat del catala». [Entrevista a A. M. B. i M., per] Manuel Naranjo i Teixid6, Cronica
d’Ensenyament, n 55 (B abr. 1993), GCat, Dept. d’Ensenyament, pp. 3 i 8-10.

«Conversa amb el Dr. A. M. B. i M.» [per] Rosa M. Ferrer i Beneta Llopis, Revista de Tre-
ball Social (RTS), n 131 (set. 1993), 116-118. Seguida d’una versi6 cast.: «Charla con el
Dr. A. M. B.i M.», 119-121.

«Pau Riera, Segon President d'Omnium Culturaly, Els fundadors d’Omnium Cultural (B
1993), Omnium Cultural, 29-41.

«Entrevista a A. M. B. i M.» [per] Antoni Ferrando: «He estat més d’anar impulsant coses»,
Escola Catalana, n 308 (B marg 1994), Publ. d'Omnium Cultural, 28-37 (perd les pp. 29-
32 contenen una part intercalada).
«Fl catala, llengua de contrastos». Resum de la conf. a la festa de Sant Jordi (23-IV-1994), Mun-
tanya, Centre Excursionista de Catalunya, Club Alpi Catala, n 794 (B ago. 1994), 169.
«Que el catala no desaparegui només depén de nosaltres». Entrevista [per] Eva Piquer, Av
(2-111-1995), Supl. Cultura, pp. I-IL.

[Habitacién con vistas]. «A. M. B. i M. Leccién de Catalin». Texto de Eugenio Maduefio,
foto de Anna Boyé. LV, «Magazine [dominical]» (5-111-1995), 70-71.

«Apunte sobre la situacién actual del cataldn», Egin, n 6002 (Donostia 24-111-1995), 21.

«Som una gran comunitat. Entrevista a A. M. B. i M.» [per] Rafael Roca i Oscar Pérez, Sad,
n 183-184 (V marg-abr. 1995), 25-27.
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«B. i M.: orgull gramatical» [sense autor de 'entrevista] Regié 7, n 4129 [Edic. Igualada,
Anoia, Segarra, Baix Llobregat Nord], Supl. setmanal (Igualada 22-TV-1995), 7.

«Espai obert» [Entrevista], La Revista, n 2 (B abr.-maig 1995), EncCat, p. [4].

* Ciéncia i humanitat en el mon dels romanistes. Dept. de Fil. Cat., UB, 26 de maig de 1995,
37 pp. [Les pp. 21-37 contenen la versié fr.: Science et humanité dans le monde des ro-
manistes].

«El meu 75 aniversari representa el final d’'una etapa». [Declaracions a Pere Ti6, dins el re-
portatge «El mestratge de B. i M.»], Av, 26-V-1995, p. B1.

«L’Institut d'Estudis Catalans: fidelitat i servei», Av (23-V1-1995), p. B2.

«La dimensié6 cristiana d’Artur Martorell». Dins les Actes del Collogui Universitari Artur
Martorell, Educador del nostre temps, Universitat de Barcelona, 20, 21 i 22 d'octubre de
1994, PublAM, 1995, «Bibl. Abat Oliva», n 160, pp. 45-58.

«Antoni M. Badia i Margarit: La fidelitat d’una vocacié», per Zeneida Sarda, SdOr, XXXVII,
n 429 (set. 1995), 30-34.

D

* «Centre de Dialectologie de Barcelone. Bases de constitution», Orb, I (1952), 532-536.
Edic. independent (cast., fr., cat.), B (1953), 19 pp. També en VII Congr. Intern. de Ling.
Romdnica (Universidad de Barcelona, 7-10 abril 1953) (ntim. 21), pp. 887-891.

«[Respuesta a: ] 1. El cataldn, ¢es lengua o dialecto? 2. ¢Qué es exactamente lengua y qué es
exactamente dialecto? 3. ¢Qué lenguas y qué dialectos hay actualmente en Espana?»,
Gaceta ilustrada (M-B 1957), n 43, p. 8.

«El didlogo de las lenguas». [Respuesta a una] Encuesta de «La Estafeta» sobre los idiomas
espanoles, La estafeta literaria (M 1964), n 291, p. 4.

«En busca del bilingtiismo perdido. Cataldn y castellano, mejor que catalin o castellano».
[A. M. B, realiza una encuesta...], per J. M. Huertas Claveria, Sigrno Semanario de la ju-
ventud, XXX (1965),n 1.319, p. 13.

«La lengua al servicio de Dios y de los hombres. Impresiones en torno al «Congr. sobre tra-
ducciones de textos litdrgicos», [Encuesta) realitzada per R. Saladrigas, CC, 20-X1-1965,
p. 24.

«Tres generaciones [representades per B. M., Gonzilez Casanova i Didac Nualart] opinan
sobre la juventud actual», CC, 10-XTI-65, p. 27.

«L’actualitzaci6 del vocabulari religi6s en catala. Una conversa», per A. Manent, S4Or, VIII
n7 (1966), jul. 11-12.

«El pasado de la lengua catalana, Nueva teoria acerca de sus origenes», por R. Saladrigas,
CC, 17-1-1967, p. 24.

«La Universidad Auténoma: una duda y un recuerdow, per J. Fabre - ]. Marti: «B . M. enjui-
cia la experiencia de 1933, que no debe echarse en saco rotos, Dest, 14-1X-68, p. 37
(completat per una carta al Director de B. M., Dest, 28-TX-68).

«La muerte de Menéndez Pidal en B y M» (entre d’altres), per B. M. NU, 15-X1-68, p. 6.
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«De vorba cu academicianul spaniol A. M. B.», per V. Firoiu, Tribuna (Bucuresti), 9-1-1969, p. 1.

«Prefaci» [trad. cat. de «Zum Geleit», de Hans Rheinfelder, amb qué s'inicia la revistal,
Iberoromania (Miinchen), I, 1, 1969, p. 4 [signat per H. R.].

«FEl catalan entre el pasado y el presente» [entrevista per] A. Quinta Sadurni, TX, 1-IV-1970,
p.7.

«El prof. B. M. explica el problema cataldn. La lengua catalana necesita proteccion y estu-
dio», La Gaceta Regional (Salamanca), 4-11-1971, p. 15.

«Amor: ruptura i donacié», per A. B. i Maria Cardis, Hoja Dominicial (B), 26-111-1972, p. 4.

«Un libro testimonio: La “Federacié de Joves Cristians” y su historia», per J. M. Huertas
Cllaverial. Encuesta a..., B. [i M.], CC, 27-IV-1972, p. 14.

«Los interesados en la cultura catalana son una minorfa: 150.000 sobre seis millones». En-
cuesta por J. M. Perea, La verdad (Alacant), 28-11-1973).

VOX, Diccionario General lustrado de la Lengua Espaiiola... 3. ed. corregida y ampliada
[per un equip sota la direccié immediata d’A.M.B.M.] (B 1973), Bibliograf, 1711 p.

[Opinién sobre la Mitua Escolar Blanquerna, por] AM.B.M., TX, 3-1-1975, pp. 8-9.

«La crisis cultural de Barcelona». Hoy opinan tres catedraticos de la UB: A. B. M., Joan Hor-
tala, J. Oriol de Bolés. TX, 20-1-75, p. 6.

«Entrevista con el profesor B. i M.», per Margarita Riviere. «El censo municipal deberia in-
cluir una pregunta sobre cudl es la lengua materna. Sélo existen datos aproximados so-
bre la cantidad de catalanohablantes», DB, 14-V1-1975, p. 5.

«Inauguracién del curso del Instituto de Estudios Ilerdenses y de la catedra Gili Gaya». In-
terviu con Carlos Benet, DL, 8-X-1975, p. 4.

«Gente», Interviu, LM, 8-X-1975, p. 5.

«El momento actual de la lengua catalana», entrevista amb Monty Padura, SN, 25-1-1976,
pp. 15-17.

«El Colloqui de PAILLC: A tot arreu I'estudi del catala progressa». Entrevista amb Jordi
Oliva [pseudonim de Joan A. Paloma], CC («El Correu del Dijous»), 8-IV-1976, p. 111

«Vall d’en Bas. Homes, fets, futur... Cap al topdnim correcte del nostre municipi», Olot-Mi-
sion (Olot), 21-V-1976, pp. 5-6. Informe repr. per Pau Ginabreda i Rosa Ventura a Vern-
tallat (Vall d’en Bas), nn. 9-10, tardor-hivern 1977, pp. 3-4.

«Actividad politica: Galeria de Senadores: A. M. B. M.», per F. Llorens Pascual, LV, 3-VI-
1976, p. 35.

B. i M.: «El claustro no es representativos, per Tonia Etxarri, TX, 12-II1-1977, p. 6.

«B. i M., rectorable a pesar suyo». Entrevista amb L1 Pau. MD, 15-IV-1977, p. 14.

«El profesor B. M. hablé sobre ventajas e inconvenientes del bilingtiismo», Diario de Nava-
rra (Pamplona), 4-V-1977, pp. 15-16.

«B. i M., situaci6n inédita», per Francisco Mora, NU, 21-X11-1977, p. 8.

«A. M. B. i M.: Lucharemos contra una separacién entre Universidad del Estado y de la Ge-
neralitat», per Mary Mérida, HL, 9-1-1978, p. 12.

«Taula rodona: ensenyament mitja catala». Respostes a tres preguntes per..., A. M. B.i M,,
Butlleti del Collegi Oficial de Doctors i Llicenciats en Filosofia i Lletres ¢ en Ciéncies del D.
U. de Catalunya i Baleares, n 24, gen.-feb.-mar¢ 1978, pp. 8-9.
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«Universitat: B.: I'autonomia; objectiu prioritari», per Rosa M." Pinol, Av, 18-1-1978, p. 8.

«B. i M.: No queremos hurgar en el pasado», per Josep Francesc Valls, Dest, 19-1-1978, pp.
12-13.

«B. i M., un simbolo para la nueva autonomia», TX, 20-1-1978, p. 3.

«La crisi de la Universitat ha tocat fons. Dr. B.: «autonomia» sona diferent aqui que a Ma-
drid», Per Toni Albert, Tr., 27-1-1978, p. 7.

«B. i M.: El rector estuvo en el homenaje a J. Corominas», CC, 10-11-1978, p. 7.

«A. M. B. i M.: La Universidad es salvable», per Jordi Llonch, Diario de Terrassa (Terrassa),
16-11-1978, p. 10.

«Universitat. Un nou Rector per a la Central de Barcelona», entrevista amb Jaume Refié, Ca,
XXIV (1978), n 541, pp. 16-17.

«B. i M., en el combate de la autonomia», entrevista per Lluis Pau, MD, 19-11-1978, pp. 18-19.

«Especial Claustre: entrevista en exclusiva amb el Dr. B. i M., Revista de Fisigues (UB), n 3,
marg 1978, pp. 5-8.

«B. M.: Universidad, fin de etapa». Preguntas y respuestas por Francisco Mora, NU, 20-111-
1978, p. 9.

«Catalufa: se pide la inmediata promulgacion del decreto sobre bilingliismo», declaracié de
A.M.B.M. a Alfons Quinta. Pa, 28-111-1978.

«Colloqui a Illinois. Neix la NACS», entrevista d’A. M. B. i M. amb Rosa M.* Pinol, A, 7-
IV-1978, p. 7.

«B. M., rector de la UB: Las instalaciones del CEU [Centro de Estudios Universitarios de
Alicante] son muy regulares», por V. Martinez Carrillo. Informacion (Alacant), 22-1V-
1978, p. 5.

«B. i M.: La Universidad no puede ser una torre de marfil», DB, 18-111-1978, p. 18.
«Entrevista: A. B. i M.», per M. C. Th. de V. [M." Célia Thomas de Vidaurreta Farrés], 30 dias
(Mensual Cultural de IEN = Instituto de Est. Norteamericanos) (B), junio 1978, p. 4.
«Universidad. B. i M.: “No nos beneficia”. El aumento de tasas se lo queda el MEC», per Ra-

mon Comorera, CC, 19-VIII-1978, p. 6.

«Comenga un altre curs sense autonomia a les Universitats catalanes». Declaracions dels tres
rectors [..., A. M. B., ...] per Rosa M.” Pifiol i Joan Nogués. Ay, 6-IX-1978, p. 11.

«B. i M.: la lluita per 'autonomia universitaria», per Marta Rosés, Tr., 21-IX-1978, p. 12.

«El catala, en vies de normalitzacié». Dins I'article de Miquel Alzueta i Montala: «L'tis del
cat. a les Univ. de Barcelona», §4dOr, XX, n. 229 (1978), oct., pp. 9-11 (resposta a p. 10).

«Tenim davant els qui no es treuen de sobre la rutina» (discurs a I'acte inaugural de curs ala
UB), Av, 5-X11-1978, p. 12.

«B. i M.: La ley maldita», per Arcadio Espada, Mundo Revista (supl. dominical de MD), 17-
XII-1978, pp. 2-5. y

«B. M.: El préximo aio sera decisivo para el futuro», LV, 27-XI1-78, p. 21. Text distribuit
per I’Agéncia EFE, que d’altres diaris també insereixen (Av, CC, DB, Pe, NU), el mateix
dia, perd posant-hi titols diferents.

«Posicion unanime [dels tres rectors catalans]: no hay autonomia universitaria», LV, 22-11-
1979, p. 37.
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«Varios rectores [..., B. M.], sorprendidos por el decreto de Autonomia Universitaria», Inf,
22111979, p. 7.

«Universidades: La ley de autonomia no aporta nada», segiin B. i M., CC, 24-11-1979.

«B. i M., propulsor de la autonomia universitaria», por J. Barcon Prevosti, CC, 3-VI-1979
(supl. Dominical), pp. 2-3.

«Se firmara un convenio entre la Universidad Balear y la Universidad de Barcelona», decla-
raci6 al DM, 29-1V-1979, p. 16.

«El proyecto de ley de autonomia universitaria provoca decepcién: un texto antiautonomis-
ta», per A. M. B.iM,, LV, 6-1X-1979, p. 19.

«Univ.: un curso preocupante y conflictivo» [segtin los rectores catalanes], CC, 6-1X-1979,
p. 11.

«Oposicién a “las oposiciones”» [segin los tres rectores catalanes], per Lola Molinero, LV,
8-IX-1979.

«La Universidad, se opondra a una autonomia ambigua», [declaracié de A. M. B. M.], TX,
12-1X-1979, pp. 1 8.

«La Llei d’autonomia universitaria, un insult». [Declaracions dels tres rectors de les Univer-
sitats catalanes a] Francesc Planas, HC, 23-1X-1979, pp. 28-29.

«A pesar de su nombre, el proyecto de ley de autonomia universitaria respira centralismo».
Interviu per Carles Revés, LM, 11-X-1979, pp. 1 i 11 (apéndix: LV, 12-X-1979, p. 32).

«[Amb motiu del] Congr. de I'AILLC, especialistes d’arreu del mén, a Andorra», entrevista
per L. M., Poble Andorra (Andorra 1979), n 899, pp. 11-12.

«Aveng metodologic per a la nostra cultura» [a proposit del V Colloqui Intern. de Llengua
i Literatura Cat.]. Resposta a Joan Rendé, HC, 21-X-1979, pp. 36-37.

«Divuit ciutadans davant I'Estatut” [..., A. B. M.], A, 23-X-1979 (extraordinari: «Catalu-
nya per I'Estatut), p. 19.

«La Universidad, entre el desencanto y la espera» [Los rectores B. M. y Laporte opinan...],
Pe, 18-X1-1979, p. 22.

«La compra del Seminario practicamente ya esta ultimada» [B. M. llevé las conversaciones],
LM, 13-X11-1979, p. 5 (Apéndixs: DL, 13-X11-1979, p. 1; CC, 14-XI1-1979, p. 12).

«B. M. echa pelotas fuera». Preguntas y respuestas por Francisco Mora, DB, 15-X11-1979, p. 2.

«El Nobel catala, bella utopia» [Les opinions dels intellectuals: ..., A. M. B.i M., ...], Av, 11-
1-1980, p. 9.

«La supervivéncia del catala estudiada per “Els Marges”» [diverses personalitats opinen so-
bre el text], CC, 24-1-1980, 31.

«Parlem-ne: el rector de la UB ens encoratja». [Lletra per] A. M. B. i M., Va-i-ve (Revista
Cultural d'Informacié de St. Feliu de Llobregat), n 00, feb. 1980, p. 4.

«Enquesta: qué farfeu si féssiu nomenat Conseller de Cultura?» [12 respostes, entre les
quals, la I’A. M. B. i M.], Av, 15-111-1980, p. 12.

«Congrés de Lingiiistica i Filologia Romaniques. Mallorca acollira els més destacats roma-
nistes del mén». Interviu per Rosa M.* Pifiol, Av, 20-111-1980, p. 8.

«La lengua catalana se ha salvado s6lo gracias a la conciencia del pueblo». Interviu per Gina
Garcias, UH, 9-1V-1980, p. 20.
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«Cultura: Umbral ataca el catala i B. replica». Declaracions a '’Agéncia EFE, Av, 27-IV-
1980, p. 6.

«Enquesta sobre I'ts del catala. (I). L’oficialitat, realitat juridica, en vigor» [Respostes de...,
A.M.B.iM.], Ay, 19-VI-1980, p. 8.

«Estudis Universitaris a Tarragona. Rector B.: Cal resoldre els déficits d’infrastructura», Av,
12-VII-1980, p. 6 [Comunicacié també recollida a la premsa tarragoninal.

«El no del Consejo de Rectores: sin catedra por rojos», Cambio 16 (Madrid), 27-VII-1980,
pp. 70-71 [Fragments citats atribuits a B. i M.].

«En la muerte del profesor Obiols Vié»: B. i M.: «Fue puente hacia una nueva Universidad»,
LV, 18-VIL-1980, p. 10.

«B. M.: Hay crisis de responsabilidad», per José Marti Gémez, Pe, 8-X-1980, p. 32.

«La inminencia de la LAU [Ley de Autonomia Universitaria] aplaza la eleccién de rector»,
B. M.: «El Estatut es la base juridica para traspasar las Universidades», LV, 12-X1-1980.

«El lunes sélo sera dia de fiesta para los universitarios» [atribuit a A. M. B. i M.], Pe, 7-XII-
1980, p. 19.

Comelles-Radio: «El Dr. B. a 'hora decisiva d’Ona Cultural», Av, 25-1-1980, p. 29.

La dimisién del presidente Sudrez. A. M. B. M.: «Préctica normal en un sistema democrati-
cow, LV, 30-1-1981, p. 8.

«B. i M. 1 la catalanitzacio de la radio», per L. S., Ca, XXVII (1981), n 695, pp. 16-17.

«B. i M., promotor d’'Ona Cultural: Un altre intent de normalitat», per Joaquim Vila, HC,
25-11-1981, p. 15.

«Balang de tres anys de rectorat: malgrat els obstacles, Déu n’hi dé de la feina feta», per Laia
Gonzilez, Av, 4-111-1981, p. 7.

Rector B.: «En la Universidad no hay discriminacién», LV, 26-111-1981, p. 29.

«Elecciones al Rectorado de la Universidad (I): B. i M., aspirante entre el mito y la realidad»,
NU, 1-1V-1981, p. 17.

«Tengo cierto privilegio frente a otros candidatos» [atribuit a A. B. i M. per] E. Galcera, DB,
4-1V-1981, p. 7.

«El Rector de la UB, en Lleida», DL, 8-VI-1981.

«Todos prometen los mismo: Universidad para Lleida», LM, 9-IV-1981, pp. 1 11.

«Los candidatos opinan. Mesa redonda de Parés, Badia, Hortala y Oliver: posibles rectores»
(Agéncia EFE), DB, 11-1V-1981 [Noticia també apareguda al NU, 11-IV-1981, i altres].

«Sobre Josep Pla, traspassat ahir» (Agéncia EFE), Av, 24-IV-1981, p. 30 [Nota també apa-
reguda al DB, 24-1V-1981, p. 3, i altres].

«Universitat. Eleccions a la Universitat Central» [Entrevistes amb... i A. M. B., per] Josep
Molina, Ca, 25-1V-1981, pp. 18-19.

«Universidad Central: Hablan los candidatos a Rector (I11): B. M.: Me parece bien que los
estudiantes combinen trabajo y estudio», CC, 2-V-1981, p. 8.

[Entrevista dins el llibrel, Quan cal, bi som tots! Liibre collectiu d’urgéncia en defensa de la
nostra llengua (B 1981), Diafora, pp. 14-16.

«B: Nada he convenido con ningiin grupo politico ni me he visto presionado por nadie». En-
trevista amb Josep M. Pamies, CC, 8-V-1981, p. 11.
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«B: A la Universidad deberia ir mas gente». Entrevista amb Ang&ls Gallardo, Pe, 16-V-1981,
pp. (13)-15.

«Aplec de la rosa a Lurdes i al Castell. A. M. B. i M. fara la crida». Entrevista, Ausona (Vic),
n9,5-VI-1981, pp. 1i 11.

«Diuen no a 'OTAN: ..B.i M. ..», Tr, 18-VI-1981, pp. 8-9.

«Dr. B. i M.: Les nostres Universitats son les més maltractades», PD, 21-VI-1981, n 9 (Ga-
rrotxa).

«Dr. A. M. B. i M.» Entrevista amb Antoni Garrido i resum d’una conferéncia per J. M[urla]
i G., CO, 25-VI-1981, pp. 10-11.

«A. B.iM. a Olot». Entrevista amb Isabel Juanola (i ressenya de la conferéncia), LO, 26-VI-
1981, pp. 8-9.

«Parlant amb la gent». Entrevista [a A. M. B.], La Ve de Tona (Tona), nim. 15, juny 1981,
pp. 28-32,

«Els liders parlen del futur de 'autonomia». Resposta a dues preguntes per... A. B. i M....,
Av, 11-1X-1981 (Suplement, p. 7).

«C6émo son los jévenes de Barcelona: De dénde vienen y lo que hablan: bilingtiismo», por A.
M. B. M., E! Dominical del Pe, 27-1X-1981, p. 10.

«B. M. y los problemas universitarios: el pacto UCD-PSOE sobre la LAU es muy fragil», per
Enric Galcera, DB, 10-X-1981, p. 7.

«Us en sortireu, fidels a la linea tracada», per A., M. B.i M., DB, 21-X-1981, p. 5.

«El catala se’n sortird i no moriri», El Maresme (Mataro 1981), n 187, p. 23.

Bustia: «El rector B. matisa», Av, 3-XI-1981, p. 4.

«Le recteur... aux assises régionales de la recherche: L'espoir de collaborer avec I'Université
de Toulouse», La Dépéche (Toulouse), 15-X1-1981.

Bstia: «B. i M. i I'Institut-Escola», Av, 24-1-1982, p. 4.

«La Universidad espanola necesita urgentemente la LAU». Por ... A. B. i M,, ..., ABC (Ma-
drid), 28-11-1982, p. 25.

«FEl vei: [Entrevista amb] B. i M., Papers de joventut (Barcelona). Seleccié-avang del n 0, gen.
1982, pp. 4-5.

«El tercer Colloqui, clausurat dissabte a Toronto. B. i M., satisfet», Av, 20-IV-1982, p. 33.

«Lallengua catalana: avancem o retrocedim?, Av, 23-IV-1982, p. 7 (n.” extra: «Situaci6 de la
llengua catalanax).

«El valor de I'ortografia» (50.% aniversari de les Normes de Castells), Diario de Valencia (V),
24.1V-1982, p. 5.

«Lo importante no es el nombre de la lengua catalana sino el respeto a la unidad lingiiistica»,
entrevista por Manuel Mufioz, Pa, 29-IV-1982, p. 36.

«La Universidad, sin rumbo. El futuro de la Universidad, sigue estando en el alero», Cambio
16 (Madrid), 17-V-1982, pp. 45-47 [Fragments citats atribuits a B. i M.].

«Tras la cesién del Seminario: Las Universidades barcelonesas apuestan por Lérida». Decla-
racions de B., ..., LM, 2-VI-1982.

«Surt la revista “Afers Internacionals”», Butlleti Informatiu del CIDOB (Barcelona), n 20,
juny 1982, p. 1.
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«B.1 M., a favor del Congrés: el catala esta malalt, perd no de mort», per Joan Alcaraz, HL,
23-VIII-1982.

«Entrevista amb el matrimoni A. M. B. i M. - Maria Cardis», per Gloria Llinas, Alimara
(Olot), n. 1 - tardor 1982, pp. 16-17.

«Comengament de curs a la Universitat, Av, 5-X-1982, pp. 3-4.

Declaracions a la premsa: «Tarragona. La ciudad quiere una universidad propia. La nueva
politica universitaria podria facilitar una soluciéns, LV, 9-X11-1982, p. 31.

«Balance Universitario del afio 1982» (Agencia EFE). Recollit, entre d’altres, per: CC, 25-26-
XI1-1982; DB, 25-26-X11-1982; LV, 27-X11-1982.

«Siguen vacantes las citedras de cataldn en Salamanca y la Complutense». Declaracions a
Conxa Rodriguez, Pa, 13-11-1983, p. 31.

Universidad: «Un PNN podtfa ser rector cuando se apruebe la LAU. B. conoce el futuro tex-
to...», Pe, 2-111-1983, p. 19.

«La vigéncia del marxisme a enquesta», Av. 13-111-1983, «Deutors del marxismes, p. IV.

«A. B.: El catalan hablado nunca se perdié». Entrevista amb Rosana Ubanell, Deza (Bilbao,
San Sebastian, Pamplona, Vitoria), 1-VI-1983, p. 6.

«A. B.: Muchas generaciones son analfabetas de su propia lengua», El Correo Espasiol-Pue-
blo Vasco (Bilbao, etc.), 1-VI-1983, p. 6.

«B.1 M., des de La Garrotxa, no oblida la Universitat», PD, 18-VIII-1983, pp. 16-17.

«B. i M., un home de La Garrotxa»; entrevista per Antoni Garrido, CO, 18-VIII-1983, n.°
228, pp. 12-14.

«Les actituds de lleialtat lingiiistica ens salvaran», entrevista per M. Castells, E/ 9 Nou (Vic
1983), n 387, p. 44.

«Valenciano, catalin» (carta al Director), Pa, 27-XI1-1983, p. 13.

«Andorra: pasado y futuro», per A. M. B. i M. - Supl. de LV, 28-XI1-1983, p. 18.

«La LRU, cavall de batalla de les eleccions a la Universitat Central», per Elisabet Sabartés,
Av, 19-1-1984, p. 3.

J. Barcon i Prevosti: «La UB elige al equipo que debera aplicar la autonomia», CC, 20-1-1984.

«Abassegar el nen amb dues llengiies és pertorbador. El bilingiiisme, si se sap dosificar, pot
parar en benefici de la persona», PD, 21-1-1984, pp. 1i 21,

«Entrevista al rector B. i M.», por D. Giménez Escrig - ]. Lamsdorff, E/ Justiciero (Fac. de
Dret - B), n 7 [1984], pp. 8-9.

«Los rectores universitarios esperan que no haya restricciones en los traspasos», por Joan
Barcon, CC, 4-11-1984, p. 7.

«La Universitat oberta a totes les edats». Entrevista amb Cesc Romero. [Full solt de] FA-
TEC [Federacié d’Associacions de la Tercera Edat de Catalunya]. Febrer 1984.

«A. M. B.i M., rector...», per Angels Gallardo, Pe, 28-11-1984, p. 44.

«B. defendera la creacién de la Facultad de Derecho», LM, 5-V-1984.

«Las declaraciones de Marti Recover [sic], excusas», El Segre (Lleida), 5-V-1984.

«Formacién permanente para la tercera edad». Entrevista, Pa, 10-V-1984, p. 55.

«Las Universidades de las grandes ciudades [M, B, Zaragoza] piden mayores dotaciones»,
por Olvido Obregén, El Alcizar (M), 24-V-1984, p. 32.
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«La ITI Universitat d'Estiu a Andorra», Av, 19-X1-1984, p. 12.

«[Foix] El poeta de la sintesis», Pa, 30-1X-1984, p. 39.

«La limitacién de la soberania universitaria preocupa a B.», por Lluis Martinez, CC, 4-X-
1984, p. 7.

«El futuro de la lengua catalana», por A. M. B. i M. (carta al Director), Pa, 7-X1-1984, p. 16.

«Paraules... d’A. M. B. i M.», Darwin a Barcelona, cicle de conferéncies... (B 1984), UB, Fac.
Biologia, pp. 29-31.

«A. B. 1 M.: tengo fe en el futuro del cataldn», per Arturo San Agustin, Pe, 15-X1-1984, p. 16.

«Amb aquests Estatuts es pot transformar la Universitat». Entrevista, E/ Full (hebdomadari
de les Universitats, B), 30-1-1985, pp. 1-2.

«La Administracién autonémica asume hoy las competencias... La opinién de los rectores:
satisfaccion, preocupacion, esperanza», LV, 7-11-1985, p. 17.

«Universitats: els rectors, a 'expectativa amb esperanca i preocupacions», Av, 8-11-1985, p. 5.

«Los traspasos liberan la renovacion universitaria», CC, 8-11-1985, p. 7.

Presentacié del CREI-SANTS, [Centre de Recursos Educatius i d'Investigacié del barri de
Sants], Escola Universitaria de Formaci6 Professional d'EGB, UB (1985), p. 1 (versions
cat. i cast. en el mateix fullet).

Presentacié [de la] Fundacié Bosch i Gimpera. [Triptic per a la difusié de la seva existéncia
i els seus objectius]. [B], UB.

«Si el gra de blat no mor, no lleva fruit» [en la mort de Salvador Espriul, CC, 23-11-1985, p. 6.

«[Espriu], Salvador de palabras», Ya (M), 23-11-1985, p. 23.

«Opinions sobre 'adéu» [A. M. B. i M.1, Cronica (B), n 35, juny-jul. 1985, p. 45.

«La Universitat a Lleida és possible, segons B. i M.», La Paeria (Lleida), n 4, set. 1985, p. 13.

«La IV Universitat d’Estiu a Andorra», Av, 25-1X-1985, p. 9.

«Declaraciones sobre la Universidad», por Santiago Tarin, Ya (Madrid), 4-X-1985, p. 36 i
9-X-1985, p. 36.

Presentacié [de la] Memoria d'activitats (marg 1984-abril 1985). «Un any d’actuacié». Fun-
dacié Bosch i Gimpera, B [UB], p. 5.

«Compareixenga del President i el Secretari del II Congrés Internacional de la Llengua Catala-
na», Diari de Sessions del Parlament de Catalunya (B 1985), 11 Legislatura, n 70, pp. 941-946.

[«Declaracions a I’Agéncia EFE sobre la Universitat»], LV, 12-1-1986, p. 19; Pa, 12-1-1986,
p. 24; Av, 12-1-1986, p. 5.

«Los estudios de odontologia y la UB» (carta al Director), LV, 27-1-1986, p. 5.

«B. 1 M., vei de la Portaferrissa, deixa el rectorat de la Central», Full informatiu del Districte,
Ciutat Vella (Ajuntament de B) (1986), n 32, p. 5.

«Dr. B.: unallengua tancada és en cami de suicidar-se», per Antoni Batista, Av, 9-IV-1986, p. 17.

«B. i M. explica la supervivencia del catalin», Pe, 18-IV-1986, p. 25.

«Dimecres dia 30 d’abril, tots a I’Auditorium!», E/ dia de Baleares (PAM), 25-1V-1986, p. 4.

«Salutaci6», Actes [ “actuacions previstes”] del II Congrés Internacional de la Llengua Catala-
na, 30 abril - 11 maig 1986 (B 1986), p. 3.

«Doce mil inscritos en el II Congrés de la Llengua, que se abre hoy en Palma de Mallorca».
Entrevista amb Rosa M." Pinol, LV, 30-IV-1986, p. 31.
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«Salutaciow, L’Art per a un projecte historic [Homen. dels artistes catalans al IT Congr. Intern.
de la Llengua Cat.] (B 1986), p. 3.

«B.: El balance del Congreso es positivo, aunque ha confirmado la situacién deficitaria del
catalan», per Rosa M. Pinol, LV, 13-V-1986, pp. 3 i 55.

«Un nou curs d’estiu a Mallorca», Av, 29-V-1986, p. 31.

«Paraules» del Rector... dins Pere Grases: Andrés Bello i Mila { Fontanals. Solemne investi-
dura de Doctor Honoris Causa a..., UB (24-1V-1984). 2.* edic. per Miquel Torres (B
1986), pp. 5-8 i 53-56.

«Salutacién, Sa Paperassa. Revista de les Universitats de Llengua Catalana (1986), n 0, pp. 6-7.

«El I Congrés Internacional de la Llengua Catalana», Liengua i Administracio @ 1986),n 23, p. 1.

«B. desea la colaboracién catalana, balear y valenciana (El I Congreso propone un ente para
impulsar la normalizacién del catald», per Rosa M." Pifiol, LV, 18-1X-1986, p. 41.

«A. B. 1 M., designado doctor “honoris causa” por la Universidad de Paris [declaracions per
telefon a] Anna Galzeran, Pa, 19-1X-1986, p. 27.

«La Ley de Normalizacién se queda estrecha», LV, 22-X-1986, p. 28.

«A. M. B.: El bable debe unificarse y asegurar su difusion», por P. R., La Nueva Espasia - El
periodico de Asturias (Oviedo), 29-X-1986, p. 6.

«A. M. B.: La Universidad sélo ha cambiado en lo externo», por Préspero Morén, La Voz de
Asturias (Oviedo), 29-X-1986, p. 20.

«Altres respostes» [al qiiestionari distribuit per a confeccionar el llibre], entre les quals, la
d’A. M. B i M. Dins Mossén Josep Armengou, avui («Estudis del Bergueda») (Berga
1986), Centre d’Estudis Berguedans, p. 111.

«La llengua catalana a la Universitat», Av, 18-X11-1986, p. 3.

«Qué ha estat el 11 Congrés Internacional de la Llengua Catalana», Butlleti (de la) FCCC (B
1986), n 7, des., 2-3.

«Balang i perspectives del II Congrés Internacional de la Llengua Catalana», Calin. Butlleti
interior del Casal de Catalunya (Paris 1987), 2." época, n 71 (marg), 4-5.

«Algunes perspectives del II Congrés Internacional de la Llengua Catalana», Mér (PdM
1987), n 5, abr., 2-4.

Justificacié editorial [del voluml], Il Congrés Internacional de la Llengua catalana. I: Convo-
catoria. Inauguracié. Clausura. Conclusions. Congressistes (nim. 235), p. 5.

«Llengua: Impressio sobre la situacié de la llengua el 1987», Tz, n 193 (29-11-1988), 14-15.

[Intervenci6 en la] «Polémica en B. Un ordenador terminara el proyecto de Gaudi en la Sa-
grada Familia». [Reportatge] per Sebastidn Moreno [sobre les obres de la Sagrada Fa-
milial. Tribuna [de actualidad], n 1 (M 2-V-1988), 156-161.

«Entrevista amb A. M. B. i M.» [sobre la situacié de la llengua catalanal, per Montserrat Boi-
xareu,. Relleu. Butlleti del Grup d’Estudis Nacionalistes, any V1, n 21 (B estiu 1988), 18-20.

«Entrevistaamb A. M. B. i M.», per Dolors Altarriba [§'ha discutit massa sobre les diferéncies
del catald. Tot és igual]. El 9 Nou, n 863 (Vic 24-X-1988), 36.

«Paraules de 'ex-rector», per Pere Marcet. DB (25-X-1988), «Llibres III».

«[Allocucié de presentacié de] Arrels. Paisos Catalans. Assoc. Cultural pel suport i I'inter-
canvi amb Catalunya Nord», Arrels informa, n 1 (B gen. 1989), 2.
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[Homenatge a Artur Martorell i Bisbal, organitzat per I’Assoc. d’Amics de I'Escola Normal
de la Generalitat i el Club d’ Amics de la Unesco, de Barcelonal, [Butlleti de I'] Associacié
d’Amics de 'Escola Normal de la Generalitat, n 4 (B juny 1989). [Intervencié d'A. M. B.
i M. ala Taula Rodonal.

«El hombre que no queria ser rectors, Entrevista per Jaume Fabre. Pe (12-X1-1989), 80.

«[En la mort de Damaso Alonso]. Text reduit. DB (26-1-1900), 23.

«[Entrevistes diverses sobre 'TEC i la llengual. La ller garantira la correccié del text oficial
(sic). DB (28-X-1990), 6.

Resposta (juntament amb les d’altres cinc persones) a la pregunta segiient. «¢Por qué la cul-
tura arabe es tan desconocida en Occidente?». LV (31-X-1990), 19.

«Politicos e intelectuales cuestionan la autoridad lingiifstica del TEC» [recull l'opinié d’A. M.
B.1M.], El Observador (B 3-X11-1990), 49.

Resposta a la pregunta segiient. «El catala a Europa, qiiestio pendent». Tz (V 24-X11-1990), 31.

[Declaracions a la premsa mallorquina del 20 de febrer de 1991, amb motiu del traspas de
Francesc de B, Moll]. 1) Baleares, 35-36; 2) Ultima hora, 34 a 36; 3) Diario de Mallorca,
36-37; 4) El dia 16 de Baleares, Supl., pp. 1, II, IV a VIIL

«El Parlament convierte en ley las normas lingiiisticas del IEC». [Inform. publ. a] LV (25-
IV-1991), 2 i 38.

«FEl Institut d’Estudis Catalans refuerza su papel como academia de la lengua». [Inform. per
Robert Amill, publ. a] E! Observador, n 182 (B 25-1V-1991), 55.

«Declaracions a la premsa de Lleida» [a tres diaris, tots tres del 2-VI-1991]. 1) LM: «El Dic-
cionari Contemporani de Catalunya, para el afio 1994» (p. 1); «Dentro de tres afios serd
editado el diccionario catalin contemporineo. A. B. i M. y mas de veinte miembros del
IEC visitan este fin de semana Lleida» (p. 49). 2) DL1: «Badia anuncia canvis a la Seccié
Filologica de I'TEC» / «D’aqui a tres anys s’editara un nou diccionari general» (p. 38). 3)
Se: «El IEC, ayer en Lleidas / «Josep Vallverdd, primer leridano en colaborar con esta
institucion» (pp. 11 7).

[Declaracié en la inform. sobre la presentacié del manifest] «Per una llengua nacional» [de
I'Assoc. Llengua Nacionall, DB (5-VII-1991), 35.

Resposta (juntament amb les d’altres 200 persones) a la pregunta segiient. «¢Quina posicié
prendria en el cas que se celebrés un referéndum sobre la independéncia de Catalunya?s.
DB (11-1X-1991), 5.

Resposta (juntament amb les d’altres cinc persones) a la pregunta segiient. «;Cree que exis-
te un auténtico mercado tnico europeo?». LV (3-1-1993), 21.

«Els hereus de Fabra. Quan la disciplina es trenca». [Entrevista diluida en un article on s’a-
tribueixen certs judicis a A. M. B. i M.], Pa (18-11-1993), «Quadern», 3.

«Els estudiants d’avui s6n apatics, només volen un titol» [Entrevista per] G. Carrizosa,
DT (T 29-1V-1994), 49. Alguns punts de 'entrevista, repr., i, encara, de manera resumi-
da (i sense fer-hi constar la font), a Nou Carmpus, n 29 (B 9-V-1994), 20 («Els estudiants
son apatics i indiferents»).

[Declaracions a la premsa, des de les «Jornades de Segovia», 14 a 16 de setembre de 1994].
Recollides, entre d’altres, al diari Az (15-1X-1994), 44,
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«Coromines i B. i M.», Av (4-X1-1994) («Bustia», Cartes al director del diari), 3.

[Declaracions sobre la carta de la Real Academia Espafiola al President del Govern], Av (9-
X1-1994), p. B-2.

[Declaracions refoses en un article breu; titol general de la pagina: «Mandar con la pala-
bra»]. «Sin ostentacion», Pa (20-X1-1994), 10.

[Breus declaracions a la premsa, acabada la conferéncia «Qué representa la llengua a Cata-
lunya?s, de Jordi Pujol. Recollides a] LV (23-111-1995), 14,

«Membres de I'Institut d’Estudis Catalans es reuniran a Andorra». [Entrevista amb] M., Te-
resa Blanco, Diari d’Andorra, any V, n 1265 (1-VI-1995), 24,

La secci6 Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans elige hoy al sucesor de B.» [Declaracions
a] Rosa Maria Pinol, LV (7-VII-1995), 43.

ABREVIATURES BIBLIOGRAFIQUES

AFA = Archivo de Filologia Aragonesa, Zaragoza.

AGI = Archivio Glottologico Italiano, Torino/Firenze.

AIS = Sprach- und Sachatlas Italiens und der Siidschwerz, Zofingen.

AL-An = Al-Andalus, Madrid/Copenhagen.

ALAL = Atlas Linguistique et Ethnographique de I'Alsace, Paris.

ALFAL = Asociacion de Lingiiistica y Filologia de América Latina.

ALG = Atlas Linguistique et Ethnographique de la Gascogne, Toulouse,
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